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Vorwort

Vorwort

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

diese Bedienungsanleitung vermittelt alle Informationen fiur einen si-
cherheitsgerechten Betrieb der Kassettenlifte K70, K90 und K90 AC-
TIVE.

Die Kassettenlifte sind nach dem aktuellen Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und gebaut
worden. Dennoch kénnen Gefahren fur Personen oder Sachen ent-
stehen, weil sich nicht alle Gefahrenstellen vermeiden lassen, wenn
die Funktionsfahigkeit erhalten bleiben soll. Unfélle aufgrund dieser
Gefahren kénnen Sie jedoch verhlten, indem Sie diese Bedienungs-
anleitung beachten. Daruber hinaus werden Sie dann die Leistungs-
fahigkeit Ihres Kassettenliftes voll ausnutzen kénnen und unnétige
Stérungen vermeiden.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach dem ersten Durchar-
beiten Uber die gesamte Lebensdauer des Kassettenliftes gut auf. In
Kapitel 11 dieser Bedienungsanleitung befindet sich das Prufbuch, das
fur die jahrlichen Kontrollen des Kassettenliftes durch einen Sachver-

standigen bendtigt wird.

Falls Sie den Kassettenlift verkaufen, geben Sie die Bedienungsanlei-
tung an den nachfolgenden Besitzer weiter.

Alle Angaben, Abbildungen und MaBe dieser Bedienungsanleitung
sind unverbindlich. Anspriche jeglicher Art kbnnen daraus nicht ab-
geleitet werden.

Nachdruck und Vervielféltigung jeglicher Art, auch auszugsweise, be-
durfen der schriftichen Genehmigung des Herstellers.

Umbau oder Veranderungen des Kassettenliftes sind nur nach schrift-
licher Genehmigung des Herstellers zulassig. Bei eigenmachtigem
Umbau entfallt jede Haftung des Herstellers sowie die Gewéhrleis-
tung.

Verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatzteile und vom Hersteller
freigegebenes Zubehoér. Andernfalls kénnen konstruktiv vorgegebene
Eigenschaften des Kassettenliftes, die Funktionstiichtigkeit oder die
Sicherheit verschlechtert werden. Die Verwendung anderer Teile hebt

deshalb die Haftung fur die daraus entstehenden Folgen auf.

Wenden Sie sich fur die Bestellung von Ersatzteilen oder Zubeh6r an
den Kundendienst (siehe Kapitel 14, Seite 90).
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Erklarung der Symbole und Zeichen

Zum besseren Versténdnis sollen die folgenden Vereinbarungen fur

diese Bedienungsanleitung getroffen werden:

1.

Um wichtige Informationen hervorzuheben, werden folgende Arten

besonderer Hinweise verwendet:

GEFAHR

e Es besteht eine unmittelbar gefahrliche Situation, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG

¢ Es besteht eine mdglicherweise geféhrliche Situation, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht ver-
mieden wird.

VORSICHT

¢ Es besteht eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu ge-
ringfUgigen oder leichten Verletzungen oder Sachschaden fuhren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG

...weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
schaden fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

...enthalt allgemeine Hinweise und nutzliche Informationen.

...verweist auf wichtige Informationen in anderen Abschnitten und Do-
kumenten.

2.

Manche Texte dienen einem besonderen Zweck. Diese werden fol-

gendermaBen gekennzeichnet:
e Aufzahlungen.

= Anleitender Text, z. B. eine Abfolge von Tatigkeiten.
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B EUNS

3.
Bedeutung von Richtungsangaben:

Sofern Richtungsangaben im Text verwendet werden (vor, vorne, hin-
ter, hinten, rechts, links) beziehen sich diese Angaben auf die Fahrt-

richtung des Fahrzeugs.
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Sicherheit

1 Sicherheit

VORSICHT

Bei Betrieb und Wartung des Kassettenliftes bestehen vielféltige Ver-
letzungsgefahren und Gefahr von Sachschaden.

Deshalb:

e Lesen Sie vor dem Betrieb Ihres Kassettenliftes bitte unbedingt
sorgféltig diese Bedienungsanleitung. Beachten Sie stets die darin
enthaltenen Hinweise und Informationen, insbesondere die Sicher-
heitshinweise.

e Fordern Sie bei Verlust oder schlechtem Zustand der Bedienungsan-
leitung sowie Teilen davon ein neues Exemplar beim Hersteller an.

Grundvoraussetzung fur den sicherheitsgerechten und stérungs-
freien Betrieb des Kassettenliftes ist die Kenntnis der Sicherheitshin-

weise und der Sicherheitsvorschriften.

Lesen Sie dieses Kapitel deshalb genau durch, bevor Sie den Kasset-
tenlift betreiben, und beachten Sie die aufgefihrten Hinweise und
Warnungen. Auch die Sicherheitshinweise und Warnungen, die Sie an
entsprechender Stelle im Text der folgenden Kapitel finden, mussen
beachtet werden. Der Hersteller kann nicht haftbar gemacht werden,

wenn die Hinweise und Warnungen nicht beachtet werden.

Berulcksichtigen Sie neben den Hinweisen in dieser Bedienungsanlei-
tung die Vorschriften des Gesetzgebers, insbesondere die Sicher-

heits- und UnfallverhiGtungsvorschriften.

1.1 Bestimmungsgemane Verwendung

Der Kassettenlift darf ausschlieBlich zum Anheben und Absenken von
Personen, die in einem Rollstuhl sitzen, oder von leeren Rollstlhlen,
verwendet werden. Durch die Benutzung des Kassettenliftes gelan-
gen die Personen in das Fahrzeug, an dem der Kassettenlift montiert

ist, oder verlassen dieses.

Auch die Beachtung aller Angaben in der Bedienungsanleitung gehort

zur bestimmungsgeméaBen Verwendung.

WARNUNG

Wird der Kassettenlift fUr eine andere als die oben beschriebene Ver-
wendung eingesetzt, kdnnen fur Menschen gefahrliche Situationen
entstehen oder Sachschaden auftreten.

Deshalb:
¢ Verwenden Sie den Kassettenlift nur bestimmungsgeman.
e Beachten Sie stets alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung.

e Unterlassen Sie insbesondere die in Abschnitt 1.2, Seite 9, aufge-
fuhrten Verwendungen des Kassettenliftes. Diese gelten als be-
stimmungswidrig.
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1.2 Bestimmungswidrige Verwendung
Jeder Gebrauch, der von dem im Abschnitt 1.1, Seite 8, beschriebe-
nen abweicht, gilt als bestimmungswidrig.

Hierzu zahlen insbesondere:

¢ Die Verwendung zum Heben und Senken von Gutern.

¢ Die Verwendung zum Heben und Senken von Personen, die nicht

in einem Rollstuhl sitzen.

e Die Bedienung durch Personen, die die nétigen Anforderungen
nicht erflllen (siehe Abschnitt 1.3).

e Der Betrieb bei sicherheitsrelevanten Stérungen oder in fehlerhaf-

tem Zustand.

1.3 Anforderungen an die Benutzer
Der Umgang mit dem Kassettenlift ist nur Personen gestattet,

e die in der Bedienung des Kassettenliftes unterwiesen wurden,
e die diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben und

e die das technische Wissen besitzen, um mit den Feststellboremsen
von Rollstuhlen umzugehen und die Motoren von Elektro-Rollstuh-

len aus- und einzuschalten.
Fur den gewerblichen oder gemeinnttzigen Einsatz des Kassettenlif-
tes gilt dartiber hinaus:

Der Kassettenlift darf nur von Personen bedient werden,

e die volljahrig sind,
e die vom Betreiber ausdricklich dazu beauftragt wurden und

e die in der Lage sind, sich auf das besondere Verhalten einge-

schrankter Menschen einzustellen.

Transport, Montage, Inbetriebnahme, Wartung, Instandsetzung, Sto-
rungsbeseitigung und Entsorgung des Kassettenliftes dirfen nur von
Personen mit entsprechender technischer Ausbildung und Erfahrung

durchgefuhrt werden.
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1.4 Produktbeobachtung

Bitte teilen Sie der AMF-Bruns GmbH & Co. KG mit, wenn Stérungen
oder Probleme beim Betrieb lhres Kassettenliftes auftreten, oder

wenn Unfalle passieren oder beinahe passieren.

AMF-Bruns wird mit Ihnen eine L6sung des Problems herbeifiihren
und die gewonnenen Erkenntnisse in ihre weitere Arbeit einflieBen las-

sen.

HINWEIS

Gewaéhrleistungsarbeiten am Kassettenlift durfen nur ausgefihrt wer-
den, wenn dies zuvor mit der AMF-Bruns GmbH & Co. KG abge-
stimmt wurde.

Ohne vorherige Abstimmung kénnen die Kosten flr diese Arbeiten
von AMF-Bruns nicht Ubernommen werden.

1.5 Gefahrenbereich

Der Gefahrenbereich ist jeder Bereich auf, unter oder im Bewegungs-
bereich der Plattform, sowie um das Antriebs- und Tragsystem, in
welchem eine Person der Gefahr der Verletzung oder der Gesund-

heitsschédigung ausgesetzt ist.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Bewegungen des Kassettenliftes.

Beim Aufenthalt im Gefahrenbereich bestehen vielféltige Verletzungs-
gefahren.

Deshalb:

e Bedienen Sie den Kassettenlift nur dann, wenn sich keine Perso-
nen im Gefahrenbereich aufhalten.

o Beobachten Sie den Gefahrenbereich und halten Sie den Kasset-
tenlift an, wenn sich Personen in den Gefahrenbereich hineinbe-
wegen.
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1.6 Schutzeinrichtungen

1.6.1 Abrolilsicherungsklappe

Sobald die Plattform angehoben wird, stellt sich die automatische Ab-
rollsicherungsklappe auf. Dadurch wird verhindert, dass der Passa-
gier in seinem Rollstuhl rickwarts von der Plattform herunterrollen

kann.

1.6.2 Signalanlagen

Der Kassettenlift gibt einen Warnton aus, wenn die Plattform aus der
Kassette ausgefahren wird. An beiden Seiten der Plattform sind au-
Berdem Blinker montiert. Diese Signalanlagen vermeiden Gefahren,

die dadurch entstehen, dass die Plattform Ubersehen wird.

1.6.3 Tiurkontaktschalter

An der Fahrzeugtlr Uber dem Kassettenlift ist ein Turkontaktschalter
montiert. Er schaltet alle Funktionen des Kassettenliftes aus, wenn die
Tur geschlossen ist. Dadurch wird verhindert, dass der Kassettenlift

versehentlich oder von Unbefugten bedient werden kann.

1.7 Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Personen- und Sachschéa-

den zu vermeiden.

¢ Der Kassettenlift darf nur mit ordnungsgemaf montierten Sicher-
heits- und Schutzeinrichtungen betrieben werden (siehe Ab-
schnitt 1.6). Diese Einrichtungen durfen nur fur Wartungs- und In-
standsetzungsarbeiten demontiert werden. Nach Abschluss die-
ser Arbeiten mussen die Sicherheits- und Schutzeinrichtungen so-
fort wieder montiert werden. Anderenfalls herrscht Verletzungsge-
fahr.

e Der Kassettenlift ist nur fir seine bestimmungsgeméBe Verwen-
dung zu betreiben, da sonst gefahrliche Situationen mit Verletzun-
gen als Folge entstehen kénnen (bestimmungsgemaéaBe Verwen-
dung: siehe Abschnitt 1.1, Seite 8).

e Der Betreiber ist fUr die Einhaltung der bestimmungsgemaBen Ver-
wendung verantwortlich, insbesondere dafir, dass der Kassetten-
lift nur durch befugte Personen bedient wird.

e Das Mitfahren von Personen auf der Plattform, die nicht in einem

Rollstuhl sitzen, ist verboten.
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Die Durchfihrung von vorgegebenen Wartungs- und Instandset-
zungsarbeiten gehort zur bestimmungsgemaBen Verwendung des
Kassettenliftes, insbesondere die Einhaltung von Wartungsinter-
vallen (siehe Kapitel 5.5, Seite 40). Wenn Sie diese Arbeiten nicht
durchfuhren, kann die einwandfreie Funktion nicht gewahrleistet
werden. Gefahren fur Personen und Sachen ké&nnen entstehen.

Wir empfehlen die FUhrung von Wartungsprotokollen.

Nach der Montage ist der Kassettenlift durch einen Sachverstéan-
digen prufen zu lassen. Bei der Prufung sollen sicherheitstechni-
sche Méangel systematisch erkannt und abgestellt werden (siehe
»Priufbuch”, Seite 69).

Diese Prufung muss bei gewerblichem oder gemeinnitzigem Ein-
satz des Kassettenliftes in Abstdnden von héchstens einem Jahr
wiederholt werden.

Wir empfehlen, diese jahrliche Prifung auch bei privatem Einsatz

des Kassettenliftes ausfiihren zu lassen.

Werden Anderungen an der Konstruktion oder wesentliche In-
standsetzungen an tragenden Teilen des Kassettenliftes ausge-
fuhrt, muss ebenfalls eine Prifung durch einen Sachverstidndigen
stattfinden, bevor der Kassettenlift wieder in Betrieb genommen

wird.

Betreiben Sie den Kassettenlift nicht in fehlerhaftem Zustand, da
hierdurch erhebliche Verletzungsgefahren entstehen kénnen. Falls
Fehler auftreten, schalten Sie den Kassettenlift aus und leiten Sie

die Reparatur ein.

Legen Sie keine Gegenstédnde auf dem Kassettenlift ab. Wenn

diese herunterfallen, kbnnen Personen verletzt werden.

Schalten Sie vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten, dazu
gehéren auch Reinigungsarbeiten, den Kassettenlift aus. Sorgen
Sie daflur, dass keine andere Person den Kassettenlift wieder ein-
schalten kann (z. B. durch Abklemmmen der Fahrzeugbatterie). An-
derenfalls besteht Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie nur Originalersatzteile und vom Hersteller freige-
gebenes Zubehor. Bei der Verwendung anderer Teile entfallt die

Haftung fur die daraus entstehenden Folgen.
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Beschreibung

2 Beschreibung

Mit dem Kassettenlift gelangen Personen, die in einem Rollstuhl sit-

zen, in ein Fahrzeug und verlassen dieses.
Hauptbestandteile des Kassettenliftes sind:
e die Plattform,

e Mechanik und Hydraulik mit Tragarmen,
e die Kassette und

¢ die Bedienelemente.

Dieses Kapitel hat zum Ziel, den Aufbau und die Funktion des Kasset-
tenliftes zu veranschaulichen. Dazu werden in den folgenden Ab-

schnitten einzelne Baugruppen und Komponenten beschrieben.

2.1 Aufbau und Funktion

Tragarme

Kassette

Tragarme

Abrollsicherungsklappe

Abbildung 1: Kassettenlifte K70 und K90
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; Beschreibung

Kassette

Uberrollblech

Tragarme

Plattform

Abrollsicherungsklappe

Abbildung 2: Kassettenlift K90 ACTIVE

2.1.1 Plattform

Die Plattformen der Kassettenlifte K70, K90 und K90 ACTIVE sind un-

terschiedlich ausgefihrt:

Beim K70 und K90 erfolgt die Auffahrt des Rollstuhls auf die Plattform
in Richtung der Fahrzeugtir, unter der der Kassettenlift montiert ist
(siehe Abbildung 3).

Uberrollblech

Plattform

Seitliche
Plattform-
Begrenzungen

Abrollsicherungsklappe
Abbildung 3: Kassettenlifte K70 und K90, Auffahren
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BRUMNS

Beim K90 ACTIVE erfolgt die Auffahrt des Rollstuhls auf die Plattform
parallel zum Fahrzeug in Richtung Fahrzeugheck (siehe Abbildung 4).

Hintere Plattform-

Seitliche Plattformbegrenzung

begrenzung \

Uberrollblech
Plattform

Abrollsicherungs-

‘““"y klappe

Abbildung 4: Kassettenlift K90 ACTIVE, Auffahren

Jede Plattform ist an ihrer Auffahrseite mit einer Abrollsicherungs-
klappe ausgestattet, die beim Anheben automatisch hochklappt.
Dadurch wird verhindert, dass der Rollstuhl rickwérts von der Platt-

form herunterrollen kann.

An der dem Fahrzeug zugewandten Seite der Plattform ist ein Uber-
rollbblech angebracht. Wahrend des Anhebens und Absenkens der
Plattform bildet dieses Uberrollblech eine Sicherung, die verhindert,
dass der Passagier mit seinen FlBen zwischen Plattform und Fahr-
zeugboden geraten kann (siehe Abbildung 3, Seite 14, und Abbildung
4). Wenn die Plattform die H6he des Fahrzeuginnenraums erreicht,
klappt das Uberrollblech herunter. Der Passagier nutzt dann das
Uberrollblech wie eine Briicke, um von der Plattform in das Fahrzeug
zu fahren (siehe Abbildung 5 und Abbildung 6, Seite 16).

Uberrollblech

Abbildung 5: Kassettenlifte K70 und K90, Innenraumebene
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Uberrollblech

Abbildung 6: Kassettenlift K90 ACTIVE, Innenraumebene

An den Ubrigen Plattformseiten verhindern Plattformbegrenzungen
das Herunterrollen des Rollstuhls von der Plattform (siehe Abbildung
5, Seite 15, und Abbildung 6).

Beim K70 und K90 ist optional eine der beiden seitlichen Plattformbe-
grenzungen nach vorn hin abgeflacht. Diese seitliche Einfahrt erleich-
tert dem Passagier das Fahren auf die und von der Plattform, wenn
auBerhalb des Fahrzeugs nur wenig Platz zur VerfUgung steht (siehe
Abbildung 7).

Abgeflachte seitliche
Plattformbegrenzung

Abbildung 7: Kassettenlifte K70 und K90 mit seitlicher Einfahrt

Wenn die Plattform in die Kassette eingefahren ist, verschlief3t beim
K70 und K90 die hochgeklappte Abrollsicherungsklappe die Kassette
(siehe Abbildung 8, Seite 17). Beim K90 ACTIVE verschlie3t die seitli-
che Plattformbegrenzung die Kassette (siehe Abbildung 9, Seite 17).
Dadurch wird verhindert, dass Schmutz in die Mechanik des Kasset-

tenliftes eindringen kann.
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BRUMNSE

Abrollsicherungsklappe

Abbildung 8: Kassettenlifte K70 und K90, eingefahren

Seitliche
Plattformbegrenzung

Abbildung 9: Kassettenlift K90 ACTIVE, eingefahren

2.1.2 Mechanik und Hydraulik mit Tragarmen

Die hydraulisch angetriebenen Tragarme des Hubwerks heben und
senken die Plattform und halten sie waagerecht. Dazu sind die Trag-

arme als Parallelogramme ausgefuhrt.

Wenn die Tragarme die Plattform auf die Hohe der Kassette abge-
senkt haben, kann die Plattform in die Kassette eingefahren werden.
Die Tragarme liegen in dieser Stellung waagerecht und parallel zur
Plattform. Das Uberrollblech klappt beim Einfahren automatisch her-

unter.

Beim K70 und K90 befinden sich jeweils zwei Tragarme rechts und
links an der Plattform (siehe Abbildung 10).

Uberrollblech

Tragarme

Tragarme

Abbildung 10: Kassettenlifte K70 und K90, Einfahrstellung
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Beschreibung

Beim K90 ACTIVE befinden sich zwei Tragarme zwischen Plattform
und Kassette (siehe Abbildung 11).

Uberrollblech

Tragarme

Abbildung 11: Kassettenlift K90 ACTIVE, Einfahrstellung

Das Ein- und Ausfahren der Plattform erfolgt elektrisch:

K70:
Der Antrieb erfolgt durch einen Elektromotor im Innenwagen, der Uber
ein Zahnrad mit einer Zahnstange in der Mitte der Kassette verbun-

den ist.

K90 / K90 ACTIVE:
Im Innenwagen treibt ein Elektromotor die Antriebswelle an, an deren
Enden sich jeweils ein Zahnrad befindet. Diese Zahnréder sind mit den

Zahnstangen rechts und links in der Kassette verbunden.

Das Hydraulikaggregat mit elektrisch angetriebener Hydraulikpumpe

und Hydraulikdltank ist in einem eigenen Gehéduse untergebracht.
Optional ist der Kassettenlift mit einer Handpumpe ausgestattet.
Diese ermdglicht das Heben der Plattform, wenn die Hydraulikpumpe

ausfallt.
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Beschreibung

2.1.3 Kassette

Die Kassette umschlie3t wahrend der Fahrt die Plattform und alle me-
chanischen Teile und schiitzt sie so vor Schmutz (siehe Abbildung 12
und Abbildung 13). AuBerdem enthélt die Kassette den Tragrahmen,

an dem der innere Wagen mit den Tragarmen aufgehangt ist.

Hydraulikaggregat

Handpumpe
(optional)

Kassette

Bedienhebel fur \
Handpumpe Abrollsicherungsklappe

Abbildung 12: Kassette K70 / K90

/ Hydraulikaggregat

Handpumpe
(optional)

Kassette

Bedienhebel fiir Seitliche Plattformbegrenzung

Handpumpe

Abbildung 13: Kassette K90 ACTIVE
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2.2 Typenschild

Am Kassettenlift ist ein Typenschild angebracht, das dessen Grund-
daten enthéalt (siehe Abbildung 14). Das Typenschild befindet sich
beim K70 und beim K90 an der rechten Seite der Plattform. Beim K90
ACTIVE befindet sich das Typenschild auf dem Holm des Innenwa-

gens hinter dem Uberrollblech.

. AMF-Bruns /
Fabrikations- E k €

Bezeichnung

Kassettenlift KBA-Typgenehmigungs-

BRUN - .
nummer i __—— nummer fUr Elektromagneti-
@ 10R-058562 sche Vertraglichkeit (EMV)*

Baureihen-

und Typ- Wr. Traafihiakei
bezeichnung ragfahigkeit
Typ Tragfahigkeit —

Hersge"er' —_AMF-Bruns GmbH & Co. KG - Hauptstr. 101 . D-26689 Apen
aten Service-Telefon +49 (0) 44 89 - 72 72 22 - www.amf-bruns.de

Abbildung 14: Typenschild

* Die Typgenehmigungsnummer ist nicht bei jedem Kassettenlift er-

forderlich.

2.3 Bedien- und Kontrollelemente

2.3.1 Kabel-Fernbedienung

Abbildung 15: Kabel-Fernbedienung
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BRUMNSE

Pos. | Benennung Funktion

1 Taster ,,IN* Fahrt die Plattform in die Kassette
hinein.

Schaltet die Fernbedienung ein,
wenn sich diese nach 15 Minuten
Nichtbenutzung automatisch abge-
schaltet hat.

2 Taster ,,OUT*“ Fahrt die Plattform aus der Kas-
sette heraus.

3 Taster ,,DOWN*“ Senkt die Plattform.

4 Taster ,,UP“ Hebt die Plattform.

5 Taster ,,STOW*“ Bringt die Plattform in die Einfahr-
stellung, in der sie in die Kassette
eingefahren werden kann.

Die Plattform muss Uber der Kas-
sette stehen, damit dieser Taster
wirksam ist.

6 Taster , %« Ohne Funktion

2.3.2 Bluetooth-Fernbedienung (optional)

Zum Kassettenlift ist optional eine Bluetooth-Fernbedienung erhalt-

lich, die alle Funktionen der Kabel-Fernbedienung ubernehmen kann
(siehe Abbildung 16).

Abdeckkappe

USB-Buchse

Abbildung 16: Bluetooth-Fernbedienung, Bedienelemente

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE
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Pos.

Benennung

Funktion

Taster ,,IN“

Fahrt die Plattform in die Kassette
hinein.

Bluetooth-Fernbedienung einschal-
ten (Taster langer als funf Sekun-
den dricken).

Taster ,,OUT*

Fahrt die Plattform aus der Kas-
sette heraus.

Taster ,,DOWN*

Senkt die Plattform.

Taster ,,UP*“

Hebt die Plattform.

Taster ,,STOW*

Bringt die Plattform in die Stellung,
in der sie in die Kassette eingefah-
ren werden kann.

Die Plattform muss Uber der Kas-
sette stehen, damit dieser Taster
wirksam ist.

Taster ,, % “

Schaltet die Bluetooth-Fernbedie-
nung aus.
Bluetooth-Fernbedienung aus-
schalten: Taster ,STOW* (5) und
Taster ,, % “ (6) langer als drei Se-
kunden gemeinsam drlcken.

Lichtsensor

Aktiviert die Tastenbeleuchtung bei
schlechten Lichtverhaltnissen.

LED ,,Bluetooth*
(grun)

Blinkt einmal pro Sekunde, wenn
die Verbindung zum Empfanger
hergestellt ist.

LED ,Ladezustand“
(rot)

Zeigt bei Normalbetrieb die Rest-
kapazitat der Batterie an:

Leuchtet kontinuierlich: Restkapa-
zitat > 15 %.

Blinkt einmal pro Sekunde: Restka-
pazitat < 15 %.

Blinkt zweimal pro Sekunde: Rest-
kapazitat <10 %.

Blinkt dreimal pro Sekunde: Rest-
kapazitat < 5 %.

Zeigt bei Ladebetrieb den Ladezu-
stand der Batterie an:

Leuchtet kontinuierlich, wahrend
die Batterie aufgeladen wird.
Erlischt, wenn die Batterie aufgela-
den ist.
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HINWEIS

Die Bluetooth-Fernbedienung schaltet sich bei eingeschaltetem Kas-
settenlift automatisch ab, wenn sie mehr als 5 Minuten nicht benutzt
wird.

Um die Bluetooth-Fernbedienung wieder einzuschalten, dricken Sie
zunéchst den Taster ,IN“ (Position 1, Abbildung 15, Seite 20) an der
Kabel-Fernbedienung und anschlieBend den Taster ,,START“ (Posi-
tion 1, Abbildung 16, Seite 21) an der Bluetooth-Fernbedienung fur
mehr als funf Sekunden.

HINWEIS

Es kann immer nur eine Bluetooth-Fernbedienung gleichzeitig mit
dem Empfanger im Fahrzeug verbunden sein.

2.3.3 Fernbedienung per Smartphone-APP

Zum Kassettenlift mit Bluetooth-Fernbedienung ist optional eine
Smartphone-APP erhaltlich, die alle Funktionen der Kabel-Fernbedie-
nung bzw. der Bluetooth-Fernbedienung Ubernehmen kann (siehe
Abbildung 17, Seite 23).

HINWEIS

Die Fernbedienung per Smartphone APP ist nur dann mdglich, wenn
der Kassettenlift mit der optionalen Bluetooth-Fernbedienung und
entsprechender Steuerung ausgestattet ist. Andernfalls haben Sie
kein Bluetooth-Empfangsgerat am Kassettenlift.

Die Verbindung mit dem Empfangsgeréat erfolgt Uber den Bluetooth
Low Energy Standard. Beachten Sie die Systemvoraussetzungen fur
Ihr Smartphone in Abschnitt 5.6, Seite 41.

Abbildung 17: Smartphone-APP, Bedienelemente
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Pos. | Benennung Funktion
1 Taster ,IN“ Fahrt die Plattform in die Kassette
hinein.
2 Taster ,,OUT* Fahrt die Plattform aus der Kas-

sette heraus.

3 Taster ,,DOWN* Senkt die Plattform.
4 Taster ,,UP“ Hebt die Plattform.
5 Taster ,,STOW*“ Bringt die Plattform in die Stellung,

in der sie in die Kassette eingefah-
ren werden kann.

Die Plattform muss Uber der Kas-
sette stehen, damit dieser Taster
wirksam ist.

6 Taster , Y% Ohne Funktion.
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2.4 Technische Daten

Bezeichnung

K70 K90

K90 ACTIVE

Gewicht

ca. 200 kg ca. 200 kg

ca. 145 kg

PlattformgroBe,
StandardgréBe

ca. 758 x 1200 mm ca. 800 x 1200 mm

ca. 686 x 760 mm

PlattformgréBen,
verkurzte Versionen

- ca. 800 x 1170 mm

ca. 800 x 1100 mm

ca. 800 x 960 mm

Tragkraft

300 kg 300 kg

160 kg

Zulédssige Personenzahl
auf der Plattform

max. 1 Person im Rollstuhl

Hubgeschwindigkeit 8 cm/s
Senkgeschwindigkeit 6 cm/s
Ausfahrzeit ca. 12 Sekunden
Einfahrzeit ca. 12 Sekunden

Antrieb Heben und Sen-
ken

Elektrohydraulisch 12 V DC

Antrieb Einfahren und

Zahnstangenantrieb 12 V DC

Ausfahren
Schalldruckemission 74 dB
Ausristung geeignet fur | im Freien

Einsatz

Sicherung der Hubplatt-

form gegen unbeabsich-

tigte Senkbewegungen
bei Undichtigkeiten im
Hydrauliksystem

Rohrbruchsicherungsventil
(siehe Hydraulikleitungsplan)

Sicherung der Hydraulik
gegen zu hohen Druck

Druckbegrenzungsventil 190 bar

Nennstrom 34 A
Elektrische Leistung 0,5 kW
Tankinhalt Hydraulikag- | ca. 11

gregat

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE
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3 Transport

GEFAHR
Gefahren beim Transport des Kassettenliftes.

Der Kassettenlift kann waéhrend des Transports herabstiirzen oder ins
Rutschen kommen. Es besteht Verletzungsgefahr und die Gefahr von
Sachschéaden.

Deshalb:

¢ Fulr den Transport des Kassettenliftes darf nur geschultes oder un-
terwiesenes Personal eingesetzt werden.

e Es durfen nur technisch einwandfreie und ausreichend dimensio-
nierte Hebezeuge eingesetzt werden.

¢ Der Kassettenlift ist in jeder Transportsituation so zu sichern, dass
keine Gefahr von ihm ausgehen kann.

e Beachten Sie das Gewicht des Kassettenliftes von bis zu 200 kg
(K90).

e Treten Sie nicht unter schwebende Lasten.

HINWEIS

FUr Schaden, die durch unsachgemaéaBen Transport entstehen, Uber-
nimmt die AMF-Bruns GmbH keine Haftung.
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4 Montage, Inbetriebnahme

Der Einbau des Kassettenliftes muss anhand der fUr das entspre-
chende Fahrzeug glltigen AMF-Bruns Montageanleitung erfolgen.

GEFAHR
Gefahren durch unsachgemaf ausgefuhrte Montagearbeiten.

Wenn die Montage des Kassettenliftes im Fahrzeug nicht sachgeman
ausgefuhrt wird, bestehen vielfdltige Verletzungsgefahren und die
Gefahr von Sachschaden.

Diese Gefahren bestehen sowohl wéhrend der Montagearbeiten, als
auch als Folge nicht sachgemaB ausgefuhrter Montagearbeiten.

Deshalb:

¢ Die Montage des Kassettenliftes im Fahrzeug darf nur durch ge-
schultes Fachpersonal erfolgen. Das gilt auch fur den Anschluss
der elektrischen Anlage.

e Die Aufbaurichtlinien des Fahrzeugherstellers missen beachtet
werden.

e Die Ausfuhrung der sachgerechten Montage und die Wirksamkeit
der Schutzeinrichtungen des Kassettenliftes miussen durch einen
Sachversténdigen gepruft werden.

e Der Sachverstandige muss die festgestellte Betriebssicherheit des
Kassettenliftes im Prifbuch eintragen (siehe Kapitel 11, Seite 71).

e Erst dann darf der Kassettenlift in Betrieb genommen werden.
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5 Bedienung

HINWEIS

Um den Kassettenlift mit der Bluetooth-Fernbedienung oder dem
Smartphone bedienen zu k&nnen, muss das jeweilige Gerat mit dem
Empfénger verbunden sein (siehe Abschnitt 5.5 und 5.6 ab Seite 40).

HINWEIS

Der Bluetooth-Empfénger schaltet sich bei eingeschaltetem Kasset-
tenlift automatisch aus, wenn er mehr als 15 Minuten nicht verwendet
wird.

Um den Bluetooth-Empfanger wieder einzuschalten, driicken Sie bei
eingeschaltetem Kassettenlift den Taster ,IN“ (Position 1, Abbildung
15, Seite 20) an der Kabel-Fernbedienung.

HINWEIS

Wenn bei eingeschaltetem Kassettenlift die Kabel-Fernbedienung
mehr als 15 Minuten oder die Bluetooth-Fernbedienung mehr als
5 Minuten nicht benutzt wird, schaltet sich die jeweilige Fernbedie-
nung automatisch ab.

Drucken Sie bei eingeschaltetem Kassettenlift den Taster ,,IN“ (Posi-
tion 1, Abbildung 15, Seite 20) an der Kabel-Fernbedienung, um die
Kabel-Fernbedienung wieder einzuschalten.

Um die Bluetooth-Fernbedienung wieder einzuschalten, driicken Sie
bei eingeschaltetem Kassettenlift zundchst den Taster ,IN“ (Posi-
tion 1, Abbildung 15, Seite 20) an der Kabel-Fernbedienung, um die
Bluetooth-Empfangsbereitschaft wieder herzustellen. Drucken Sie
anschlieBend den Taster ,IN“ (Position 1, Abbildung 16, Seite 21) an
der Bluetooth-Fernbedienung fur mehr als funf Sekunden.

HINWEIS

Die Steuerung der Kassettenlifte K70, K90 und K90 ACTIVE hat einen
integrierten Spielschutz, der zur zeitweiligen Sperrung der Bedienung
unter folgenden Bedingungen fuhrt:

¢ Bei sechs Tastenwechseln innerhalb von zehn Sekunden
oder
e beifunfmaligem Dricken einer Taste innerhalb von zehn Sekunden

wird die Bedienung des Kassettenliftes fur zehn Sekunden gesperrt.
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5.1 Sicherheitsvorschriften fir die
Bedienung

Lesen Sie vor dem Betrieb unbedingt auch die Hinweise im Kapitel
Sicherheit (siehe Kapitel 1, Seite 8).

GEFAHR

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden bei fehlerhaftem Zu-
stand des Kassettenliftes.

Wenn der Kassettenlift in fehlerhaftem Zustand betrieben wird, be-
steht Verletzungsgefahr und die Gefahr von Sachschaden.

Deshalb:

e Fuhren Sie taglich die laut Wartungsplan vorgesehenen Kontrollen
durch (siehe Abschnitt 7.2, Seite 54).

e Bei gewerblichem oder gemeinnutzigem Einsatz: Lassen Sie den
Kassettenlift in Abstanden von langstens einem Jahr durch einen
Sachversténdigen prufen.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Sturz von der Plattform.

Personen, die nicht in einem Rollstuhl sitzen, kbnnen von der Plattform
stlrzen. Es besteht Verletzungsgefahr.

Deshalb:

e Das Mitfahren auf der Plattform von Personen, die nicht in einem
Rollstuhl sitzen, ist verboten.

WARNUNG

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéden, wenn der Kasset-
tenlift durch Unbefugte bedient wird.

Wenn unbefugte Personen den Kassettenlift bedienen, kénnen sie
gefahrliche Betriebszustande verursachen.

Deshalb:

o Der Kassettenlift darf nur durch Personen bedient werden, die mit
der Bedienung des Kassettenliftes vertraut sind.

e Wenn Sie den Kassettenlift nicht mehr benutzen oder das Fahr-
zeug verlassen wollen, schlieBen Sie die Fahrzeugturen und schlie-
Ben Sie das Fahrzeug ab.
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WARNUNG
Gefahren durch Unfalle im 6ffentlichen StraBenverkehr.

Beim Einsatz des Kassettenliftes im StraBenverkehr bestehen zahlrei-
che Gefahren fur Passagiere, Bedienpersonen und Passanten.

Deshalb:

e Achten Sie bereits beim Parken des Fahrzeugs darauf, dass der
StraBenverkehr méglichst wenig beeintrachtigt wird.

e Parken Sie das Fahrzeug so, dass die Gefahr, die vom StraBenver-
kehr ausgeht, mdglichst gering ist.

e Schalten Sie den Motor des Fahrzeugs aus, und ziehen Sie die
Feststellboremse an.

¢ Stellen Sie sicher, dass durch die Bewegungen des Kassettenliftes
keine Gefahr fur Passanten entsteht.

e Bedienen Sie erst dann den Kassettenlift.

WARNUNG

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéaden bei unsachgemaBier
Bedienung des Kassettenlifts.

Wenn der Kassettenlift Gber die Fernbedienungs-APP unsachgeman
bedient wird, kdnnen geféhrliche Betriebszustande entstehen.

Deshalb:

® |esen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
den Kassettenlift Uber die APP bedienen.

e Beachten Sie die Systemvoraussetzungen fur ihr Smartphone in
Abschnitt 5.6, Seite 41.

e Als Benutzer dieser APP sind Sie selbst fiur Anwendungen und
Funktionen sowie deren Folgen in vollem Umfang verantwortlich.
Bei der Nutzung der APP werden Sie darauf nochmal hingewiesen.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Bewegungen des Kassettenliftes.

Im Bewegungsbereich der Plattform besteht StoB- und Quetschge-
fahr fur Personen. Der Kassettenlift kann unerwartete Bewegungen
ausfuhren.

Deshalb:

¢ Nutzen Sie den Spielraum, den das Kabpl der Fernbedienung bie-
tet, um jederzeit einen ausreichenden Uberblick Uber den Bewe-
gungsbereich der Plattform zu haben.

e Halten Sie wahrend der Bedienung immer einen ausreichenden Si-
cherheitsabstand ein.

¢ Weisen Sie auch andere Personen auf die Gefahr hin.

¢ Halten Sie den Kassettenlift an, wenn sich Personen in den Gefah-
renbereich begeben.
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WARNUNG

Verletzungsgefahr durch demontierte oder nicht funktionierende
Schutz- und Sicherheitseinrichtungen.

Wenn Schutz- und Sicherheitseinrichtungen umgebaut, umgangen
oder demontiert werden, erflllen sie nicht mehr ihre Funktion (siehe
Abschnitt 1.6, Seite 11).

Deshalb:

e Bauen Sie Schutz und Sicherheitseinrichtungen nicht um und um-
gehen Sie sie nicht.

e Montieren Sie Schutz- und Sicherheitseinrichtungen nach Demon-
tage (z. B. fur Wartungs- und Instandsetzungszwecke) unbedingt
wieder.

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unzureichendes Platzangebot beim Betrieb
des Kassettenliftes.

Wenn beim Verlassen oder Befahren der Plattform zu wenig Platz vor-
handen ist, besteht Verletzungsgefahr am Kassettenlift und an ande-
ren Gegensténden (z. B. Wanden oder Masten).

Diese Gefahr besteht sowohl fir den Passagier als auch fir eine Be-
gleitperson.

Deshalb:

¢ Achten Sie bereits beim Parken des Fahrzeugs auf ein ausreichen-
des Platzangebot fir den Betrieb des Kassettenliftes.

ACHTUNG

Gefahr der Uberhitzung des Antriebsmotors der Plattform.

Wenn der Taster der Fernbedienung fur das Ausfahren der Plattform
dauerhaft gedruckt wird, kann der Elektromotor Uberhitzen.

Deshalb:

e Lassen Sie den Taster der Fernbedienung los, sobald die Plattform
vollstédndig ausgefahren ist.

HINWEIS

Bei besonders kalten und nassen Witterungsbedingungen kann eine
Vereisung des Kassettenliftes dazu fuhren, dass die Plattform nicht
ausfahrt.

Deshalb:

e FlUhren Sie bei Verdacht auf Vereisung der Plattform einen Probe-
lauf durch, bei dem Sie kontrollieren, ob die Plattform ausfahrt und
die Abrollsicherungsklappe herunterklappt, wenn die Plattformm am
Boden aufliegt.

e Benutzen Sie erst dann den Kassettenlift fir einen Ein-
oder Ausstiegsvorgang.

¢ Nehmen Sie eine Begleitperson mit, wenn die Gefahr besteht, dass
der Kassettenlift vereisen konnte.
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5.2 Einstiegsvorgang

Schalten Sie den Motor des Fahrzeugs aus.
Ziehen Sie den ZindschlUssel ab.
Ziehen Sie die Feststelloremse des Fahrzeugs fest.

Offnen Sie die Fahrzeugtuir, unter der der Kassettenlift montiert ist.

g & & 4 I

Nehmen Sie die Kabel-Fernbedienung, die Bluetooth-Fernbedie-
nung oder lhr Smartphone mit installierter Fernbedienungs-APP

zur Hand.

= Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Bewegungsbereich

der Plattform aufhalten.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Bewegungen des Kassettenliftes.

Beim Aufenthalt im Gefahrenbereich bestehen vielfaltige Verletzungs-
gefahren.

Deshalb:

e Bedienen Sie den Kassettenlift nur dann, wenn sich keine Perso-
nen im Gefahrenbereich aufhalten.

o Beobachten Sie den Gefahrenbereich und halten Sie den Kasset-
tenlift an, wenn sich Personen in den Gefahrenbereich hineinbe-
wegen.

= Fahren Sie die Plattform aus der Kassette heraus (zu den Bedien-

elementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).

Der Warnton ertont, sobald die Plattform ausfahrt. Die Blinker an den
Seiten der Plattform blinken. Das Uberrollblech klappt nach oben.
Sobald die Plattform vollst&dndig ausgefahren ist, halt sie an.

= Lassen Sie den Taster der Fernbedienung los, sobald die Plattform

vollstédndig ausgefahren ist.

VORSICHT
Verletzungsgefahr beim Absenken der Plattform.

Wenn die Plattform abgesenkt wird, besteht Verletzungsgefahr fur
FUBe und Beine, die unter die Plattform geraten kénnen (siehe Abbil-
dung 18, Seite 33).

Deshalb:

¢ Halten Sie einen ausreichenden Abstand zur sich absenkenden
Plattform ein.

e Weisen Sie, falls nétig, andere Personen auf die Gefahr hin.

¢ Halten Sie den Kassettenlift nétigenfalls an.
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Richtig Falsch

Abbildung 18: Verletzungsgefahr beim Absenken der Plattform

= Senken Sie die Plattform bis auf den Boden ab.

Die Abrollsicherungsklappe klappt herunter.

= Verstauen Sie die Kabel- oder Bluetooth-Fernbedienung. Legen
Sie Ihr Smartphone beiseite.

= Schalten Sie gegebenenfalls den Motor eines Elektrorollstuhls aus.

= Fahren Sie den Rollstuhl auf die Plattform.

= Stellen Sie die Bremsen des Rollstuhls fest.
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Wéhrend des Anhebens der Plattform besteht Verletzungsgefahr fur
den Passagier.

Der Passagier kann von der Plattform sturzen. Es besteht Quetsch-
gefahr an den Tragarmen.

Deshalb:

Stellen Sie sicher, dass der Rollstuhl mittig auf der Plattform steht.
Die Abrollsicherungsklappe darf nicht blockiert sein.

Stellen Sie sicher, dass die Bremsen des Rollstuhls festgestellt sind
und dass der Motor eines Elektro-Rollstuhls ausgeschaltet ist.

Heben Sie erst dann die Plattform an.

Greifen Sie nicht zwischen die Tragarme, zwischen Tragarme und
Plattform oder zwischen Tragarme und Kassette.

Achten Sie darauf, dass die Abrollsicherungsklappe beim Anheben
der Plattform hochklappt (siehe Abbildung 19 und Abbildung 20,
Seite 35).

Senken Sie die Plattform wieder ab, falls die Abrollsicherungs-
klappe nicht hochklappen sollte.

Bei gewerblichem oder gemeinnitzigem Einsatz: Achten Sie da-
rauf, dass der Passagier sich ruhig verhalt. Reden Sie mit dem Pas-
sagier, um ihn zu beruhigen.

Achten Sie darauf, dass der Passagier nicht zwischen die Trag-
arme oder zwischen Tragarme und Plattform greift.

Achten Sie darauf, dass der Passagier nicht versehentlich mit den
FlBen zwischen die Tragarme oder zwischen Tragarme und Platt-
form gerat.

Richtig

Falsch

Abbildung 19: Abrollsicherungsklappe K70 / K90

Seite 34 von 92

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE



Bedienung

Richtig Falsch

Abbildung 20: Abrollsicherungsklappe K90 ACTIVE

= Nehmen Sie die Kabel-Fernbedienung, die Bluetooth-Fernbedie-

nung oder lhr Smartphone wieder zur Hand.
= Heben Sie die Plattform bis auf die Hohe des Fahrzeuginnenraums

an.

Das Uberrollblech klappt in die Waagerechte und bildet eine Briicke

zwischen Fahrzeuginnenraum und Plattform.

= Verstauen Sie die Kabel- oder Bluetooth-Fernbedienung. Legen
Sie Ihr Smartphone beiseite.

= Ld&sen Sie die Bremsen des Rollstuhls.

= Fahren Sie den Rolistuhl in das Fahrzeug.

= Nehmen Sie die Kabel-Fernbedienung, Bluetooth-Fernbedienung

oder lhr Smartphone wieder zur Hand.

= Fahren Sie die Plattform in die Einfahrstellung.

VORSICHT
Verletzungsgefahr beim Einfahren der Plattform in die Kassette.

Beim Einfahren der Plattform in die Kassette kénnen Finger oder
Hande eingezogen oder gequetscht werden.

Deshalb:

¢ Halten Sie beim Einfahren der Plattform in die Kassette einen aus-
reichenden Sicherheitsabstand ein.

¢ Weisen Sie andere Personen auf die Gefahr hin.

¢ Halten Sie den Kassettenlift nétigenfalls an.
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GEFAHR

Gefahr todlicher Verletzungen fur andere Verkehrsteilnehmer.

Wenn die Plattform nicht vollstdndig eingefahren ist, besteht fur an-
dere Verkehrsteilnehmer die Gefahr tddlicher Verletzungen durch
Schneiden oder Quetschen an der Plattform.

Es kbnnen erhebliche Sachschaden entstehen.
Deshalb:

Stellen Sie sicher, dass die Plattform vollstédndig in die Kassette
eingefahren ist.

Treten Sie erst dann die Fahrt an.

= Fahren Sie die Plattform vollstandig in die Kassette ein.

= Die Blinker und der Warnton erléschen, sobald die Plattform voll-

sténdig eingefahren ist.

Verstauen Sie die Kabel- oder Bluetooth-Fernbedienung. Legen

Sie Ilhr Smartphone beiseite.

SchlieBen Sie die Fahrzeugtur, unter der der Kassettenlift montiert

ist.

= Fahren Sie den Rollstuhl an die fur die Fahrt vorgesehene Position.

= Stellen Sie die Bremsen des Rollstuhls fest.

= Sichern Sie den Rollstuhl im Fahrzeug mit den vorhandenen Siche-

rungssystemen.

5.3 Ausstiegsvorgang

=
=
=
=
=

Schalten Sie den Motor des Fahrzeugs aus.

Ziehen Sie den Zundschllssel ab.

Ziehen Sie die Feststelloremse des Fahrzeugs fest.

Offnen Sie die Fahrzeugtlr, unter der der Kassettenlift montiert ist.

Nehmen Sie die Kabel-Fernbedienung, die Bluetooth-Fernbedie-
nung oder lhr Smartphone mit installierter Fernbedienungs-APP

zur Hand.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Bewegungsbereich

der Plattform aufhalten.
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VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Bewegungen des Kassettenliftes.

Beim Aufenthalt im Gefahrenbereich bestehen vielfaltige Verletzungs-
gefahren.

Deshalb:

e Bedienen Sie den Kassettenlift nur dann, wenn sich keine Perso-
nen im Gefahrenbereich aufhalten.

o Beobachten Sie den Gefahrenbereich und halten Sie den Kasset-
tenlift an, wenn sich Personen in den Gefahrenbereich hineinbe-
wegen.

= Fahren Sie die Plattform aus der Kassette heraus (zu den Bedien-

elementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).

Der Warnton ertont, sobald die Plattform ausfahrt. Die Blinker an den

Seiten der Plattform blinken. Das Uberrollblech klappt nach oben.

Sobald die Plattform vollstandig ausgefahren ist, hélt sie an.

= Lassen Sie den Taster der Fernbedienung los, sobald die Plattform

vollstdndig ausgefahren ist.

= Fahren Sie die Plattform hoch, bis sie die Hohe des Fahrzeugin-

nenraums erreicht.

Das Uberrollblech klappt in die Waagerechte und bildet eine Briicke

zwischen Fahrzeuginnenraum und Plattform.

= L&sen Sie die Bremsen des Rollstuhls.

= Schalten Sie gegebenenfalls den Motor eines Elektrorollstuhls aus.
= Fahren Sie den Rollstuhl mittig auf die Plattform.
=

Stellen Sie die Bremsen des Rollstuhls fest.

VORSICHT

Wéhrend des Absenkens der Plattform besteht Verletzungsgefahr fur
den Passagier.

Der Passagier kann von der Plattform stiurzen. Es besteht Quetsch-
gefahr an den Tragarmen.

Deshalb:
¢ Stellen Sie sicher, dass der Rollstuhl mittig auf der Plattform steht.

e Stellen Sie sicher, dass die Bremsen des Rollstuhls festgestellt sind
und dass der Motor eines Elektro-Rollstuhls ausgeschaltet ist.

e Senken Sie erst dann die Plattform ab.

¢ Greifen Sie nicht zwischen die Tragarme oder zwischen Tragarme
und Plattform.

e Bei gewerblichem oder gemeinnitzigem Einsatz: Achten Sie da-
rauf, dass der Passagier sich ruhig verhalt. Reden Sie mit dem Pas-
sagier, um ihn zu beruhigen.

¢ Halten Sie, falls nétig, die Plattform an.
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Verletzungsgefahr beim Absenken der Plattform.

Wenn die Plattform abgesenkt wird, besteht Verletzungsgefahr fur
FUBe und Beine, die unter die Plattform geraten kénnen (siehe Abbil-
dung 21).

Deshalb:

¢ Halten Sie einen ausreichenden Abstand zur sich absenkenden
Plattform ein.

¢ Weisen Sie, falls nétig, andere Personen auf die Gefahr hin.

e Halten Sie den Kassettenlift nétigenfalls an.

Richtig

Falsch

Abbildung 21: Verletzungsgefahr beim Absenken der Plattform

= Senken Sie die Plattform bis auf den Boden ab.

= Die Abrollsicherungsklappe klappt herunter, sobald die Plattform

am Boden aufliegt.

= Verstauen Sie die Kabel- oder Bluetooth-Fernbedienung. Legen

Sie Ihr Smartphone beiseite.
= Losen Sie die Bremsen des Rollstuhls.

= Fahren Sie den Rollstuhl von der Plattform.

HINWEIS

Die Plattform muss sich oberhalb der Kassette befinden. Nur dann
lasst sie sich mit dem Taster ,STOW* (5) an der Kabel-Fernbedie-
nung, der Bluetooth-Fernbedienung oder dem Smartphone in Einfahr-
stellung bringen.

= Nehmen Sie die Kabel-Fernbedienung, die Bluetooth-Fernbedie-

nung oder lhr Smartphone wieder zur Hand.

= Heben Sie die Plattform an, bis sie ihre héchste Position erreicht
hat.

= Fahren Sie die Plattform in die Einfahrstellung.
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VORSICHT
Verletzungsgefahr beim Einfahren der Plattform in die Kassette.

Beim Einfahren der Plattform in die Kassette kénnen Finger oder
Hande eingezogen oder gequetscht werden.

Deshalb:

¢ Halten Sie beim Einfahren der Plattform in die Kassette einen aus-
reichenden Sicherheitsabstand ein.

¢ Weisen Sie andere Personen auf die Gefahr hin.

¢ Halten Sie den Kassettenlift nétigenfalls an.

= Fahren Sie die Plattform vollstandig in die Kassette ein.

Die Blinker und der Warnton erléschen, sobald die Plattform vollstan-

dig eingefahren ist.
= Verstauen Sie die Kabel- oder Bluetooth-Fernbedienung. Legen
Sie Ihr Smartphone beiseite.

= SchlieBen Sie die Fahrzeugtlr, unter der der Kassettenlift montiert

ist.

GEFAHR
Gefahr todlicher Verletzungen fur andere Verkehrsteilnehmer.

Wenn die Plattform nicht vollstandig eingefahren ist, besteht fur an-
dere Verkehrsteilnehmer die Gefahr tédlicher Verletzungen durch
Schneiden oder Quetschen an der Plattform.

Es kdnnen erhebliche Sachschdden entstehen.

Deshalb:

e Stellen Sie sicher, dass die Plattform vollsténdig in die Kassette
eingefahren ist.

® Treten Sie erst dann die Fahrt an.

5.4 Tankanzeige des Fahrzeugs (nur K70
und K90)

HINWEIS

Bei der Montage des Kassettenliftes (K70 / K90) kann der originale
Fahrzeugtank durch einen Spezialtank von AMF-Bruns ersetzt wor-
den sein oder der originale Tank in seiner Einbaulage geandert wor-
den sein.

Eine exakte Flllstandsanzeige ist dann gegebenenfalls nicht mehr
maoglich.

Deshalb:

e Setzen Sie in diesem Fall auch den Tageskilometerzéhler ein, um
den Tankinhalt wéhrend der Fahrt abzuschatzen.
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ACHTUNG

Wenn bei Dieselfahrzeugen der Fahrzeugtank vollstédndig geleert
wird, saugt die Kraftstoffanlage Luft an.

Dadurch entstehen Schaden mit hohen Reparaturkosten.
Deshalb:

e Tanken Sie das Fahrzeug stets auf, bevor der Tank vollstdndig ge-
leert ist.

5.5 Bluetooth-Fernbedienung anlernen

Die im Folgenden in Klammern angegebenen Positionsnummern be-
ziehen sich auf Abbildung 16, Seite 21.

Das Anlernen ist im Normalfall nur bei der ersten Inbetriebnahme no-
tig. Nach erfolgreichem Anlernen wird die Bluetooth-Verbindung bei

jedem Einschalten automatisch hergestelit.

HINWEIS

Es kénnen bis zu sieben Bluetooth-Fernbedienungen fir den Emp-
fanger des Kassettenlifts eingerichtet sein.

Es kann immer nur ein Kassettenlift gleichzeitig mit einer Bluetooth-
Fernbedienungen verbunden sein und bedient werden.

= Stellen Sie sicher, dass sich im Umkreis von 10 m keine weiteren

eingeschalteten Bluetooth-Empfénger befinden.
= Offnen Sie die Fahrzeugtiir Uber dem Kassettenlift.

= Stellen Sie sicher, dass der Bluetooth-Empféanger des Kassetten-

liftes eingeschaltet ist.

HINWEIS

Der Bluetooth-Empfanger schaltet sich bei eingeschaltetem Kasset-
tenlift automatisch aus, wenn er mehr als 15 Minuten nicht verwendet
wird.

Um den Bluetooth-Empfanger wieder einzuschalten, driicken Sie bei
eingeschaltetem Kassettenlift den Taster ,IN“ (Position 1, Abbildung
15, Seite 20) an der Kabel-Fernbedienung.

= Drilcken Sie den Taster ,IN“ (1) langer als funf Sekunden.
Die Bluetooth-Fernbedienung ist eingeschaltet.

= Drlcken Sie die Taster ,,IN“ (1), ,DOWN* (3) und ,,STOW* (5) gleich-
zeitig fur mindestens drei Sekunden, bis die LED ,,Ladezustand“ (9)
blinkt.

= Drlcken Sie den Taster ,IN“ (1) fir mindestens eine Sekunde, bis
die LED ,Ladezustand“ (9) kontinuierlich leuchtet und die LED
,Bluetooth” (8) blinkt.
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= Drlcken Sie den Taster ,,DOWN* (3) fir mindestens eine Sekunde,
bis die LED‘s ,Ladezustand” (9) und ,Bluetooth” (8) gleichzeitig

blinken.

= Drlcken Sie den Taster ,STOW* (5) fUr mindestens eine Sekunde,
bis die LED's ,Ladezustand” (9) und ,,Bluetooth“ (8) abwechselnd

blinken.

Nach ca. funf Sekunden erlischt die LED ,Ladezustand” (9). Die LED
»Bluetooth“ (8) blinkt weiter. Die Fernbedienung ist mit dem Empfan-

ger verbunden.

Wenn die LED ,,Bluetooth” (8) nicht blinkt, ist die Verbindung fehige-

schlagen. In diesem Fall ist das Anlernen erneut durchzufihren.

5.6 Fernbedienungs-APP installieren und
anlernen.

Das Anlernen (Pairen) ist nur bei der ersten Inbetriebnahme nétig.
Nach erfolgreichem Anlernen wird die Bluetooth-Verbindung bei je-
dem Einschalten automatisch hergestellt, wenn das Smartphone fur

den Bluetooth-Betrieb bereit ist.

Die Sprache der APP stellt sich, falls vorhanden, automatisch auf die
eingestellte Sprache des Smartphones ein. Bei nicht vorhandenen

Sprachen wahlt die APP Englisch.

WARNUNG

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéaden bei unsachgeméaBer
Bedienung des Kassettenlifts.

Wenn der Kassettenlift Uber die Fernbedienungs-APP unsachgeman
bedient wird, kdnnen geféhrliche Betriebszustande entstehen.

Deshalb:

e |esen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
den Kassettenlift Uber die APP bedienen.

e Beachten Sie die Systemvoraussetzungen fur lhr Smartphone in
diesem Abschnitt.

e Als Benutzer dieser APP sind Sie selbst fur Anwendungen und
Funktionen sowie deren Folgen in vollem Umfang verantwortlich.
Bei der Nutzung der APP werden Sie darauf nochmal hingewiesen.

HINWEIS

Die Fernbedienung per Smartphone APP ist nur dann mdéglich, wenn
der Kassettenlift mit der optionalen Bluetooth-Fernbedienung ausge-
stattet ist. Andernfalls haben Sie kein Bluetooth-Empfangsgerat am
Kassettenlift.

Die Verbindung mit dem Empfangsgeréat erfolgt Uber den Bluetooth
Low Energy Standard. Beachten Sie die Systemvoraussetzungen fur
Ihr Smartphone in diesem Abschnitt.
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An einem Smartphone kdénnen mehrere Bluetooth-Verbindungen
gleichzeitig eingerichtet sein. Mdgliche Beschrankungen entnehmen
Sie der Bedienungsanleitung lhres Smartphones.

Es kann immer nur ein Kassettenlift gleichzeitig mit der APP verbun-
den sein und bedient werden.

Systemvoraussetzungen fur lhr Smartphone:

Android Apple Bluetooth
Android Version iOS Version ,, 10 Bluetooth Standard
,4.3“ oder héher oder héher ,BLE4.0“ oder héher

= Laden Sie die APP ,AMF BB"“ vom Play Store (Android) oder App
Store (i0OS) herunter.

= Installieren Sie die APP auf Inrem Smartphone (siehe Abbildung 22).

Abbildung 22: Smartphone-APP, Bedienoberflache

= Offnen Sie die Fahrzeugtiir Uber dem Kassettenlift.

= Stellen Sie sicher, dass der Bluetooth-Empféanger des Kassetten-

liftes eingeschaltet ist.

HINWEIS

Der Bluetooth-Empfanger schaltet sich bei eingeschaltetem Kassettenlift
automatisch aus, wenn er mehr als 15 Minuten nicht verwendet wird.

Um den Bluetooth-Empfanger wieder einzuschalten, driicken Sie bei
eingeschaltetem Kassettenlift den Taster ,IN“ (Position 1, Abbildung
15, Seite 20) an der Kabel-Fernbedienung.

= Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem Bluetooth-Empféanger

(siehe Bedienungsanleitung des Smartphones).
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6 Notbetrieb

Wenn der elektrische Antrieb des Kassettenliftes ausfallen sollte, kann
eine Notsituation fir den Passagier vermieden werden, indem der

Kassettenlift mit der Hand bedient wird.

HINWEIS
Das Ausfuhren des Notbetriebs ist nur mit zwei Personen mdglich.

Zum Anheben der Plattform muss die (optionale) Handpumpe am
Hydrauliksystem des Kassettenliftes installiert sein.

WARNUNG

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden, wenn der Kasset-
tenlift dauerhaft im Notbetrieb bedient wird.

Der Ausfall des elektrischen Antriebs der Hydraulikanlage kann Folge
anderer, unerkannter Schaden am Kassettenlift sein. Diese Schaden
kénnen im Notbetrieb Gefahren verursachen.

Die Bedienperson kann durch die im Notbetrieb nétige Handbeté&ti-
gung des Kassettenliftes kdrperlich Uberfordert sein. Eine Notsitua-
tion fUr einen Passagier auf der Plattform kann eintreten.

Deshalb:
e FlUhren Sie den Notbetrieb nur in Notsituationen aus.

e Leiten Sie anschlieBend die Instandsetzung des Kassettenliftes ein.

6.1 Notbetrieb bei K70 / K90

6.1.1 Ausfahren der Plattform aus der Kassette

An der Fahrzeugseite, die der Plattform gegenuberliegt, befindet sich

ein Stopfen im Gehause der Kassette (siehe Abbildung 23).

Abbildung 23: Stopfen
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= Entfernen Sie den Stopfen. Benutzen Sie dazu den Fanghaken aus
dem Beipack (siehe Abbildung 24).

D

Abbildung 24: Stopfen entfernen

= Flhren Sie den Fanghaken 3 bis 5 cm in die frei gewordene Off-
nung ein.

= Ziehen Sie mit dem Fanghaken kraftig an dem Seil, das hinter der
Offnung sichtbar ist (siehe Abbildung 25).

-
\E\

Abbildung 25: Verriegelung I6sen

Die Verriegelung gibt die Plattform frei.

= Halten Sie das Seil mit dem Fanghaken gespannt.

= Fahren Sie die Plattform 10 bis 15 cm aus (zu den Bedienelemen-
ten: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).

= Entfernen Sie den Fanghaken aus der Offnung.

= Fahren Sie die Plattform vollstandig aus.
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Falls die Plattform nicht ausfahren sollte:

= Ziehen Sie die Plattform mit der Hand 10 bis 15 cm aus der Kas-
sette heraus (2. Person).

= Entfernen Sie den Fanghaken aus der Offnung.

= Ziehen Sie die Plattform mit der Hand vollstédndig heraus.

= Setzen Sie den Stopfen wieder in das Gehduse der Kassette ein.

6.1.2 Anheben der Plattform

= Stecken Sie den Pumpenhebel in die Handpumpe ein (siehe Abbil-
dung 26).

\ Pumpenhebe'

Handpumpe

Abbildung 26: Pumpenhebel einstecken

= Heben Sie die Plattform durch Pumpen am Pumpenhebel an (siehe
Abbildung 27).

Abbildung 27: Plattform anheben

= Entfernen Sie den Pumpenhebel von der Handpumpe, wenn das

Anheben im Notbetrieb beendet ist.
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6.1.3 Absenken der Plattform

VORSICHT

Vom Kugelhahn aus, mit dem die Plattform abgesenkt wird, sind der
Passagier, die Bewegung der Plattform und der Bereich um die Platt-
form nicht sichtbar.

Es besteht Verletzungsgefahr durch Sturz oder Quetschen fur den
Passagier, wenn die Begleitperson auBer Sicht ist.

Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschen fir Personen, die sich
im Bewegungsbereich der Plattform aufhalten.

Deshalb:
e FlUhren Sie das Absenken der Plattform immer mit einer zweiten

Person aus, die die Bewegung der Plattform Uberwacht und den
Passagier auf der Plattform betreut.

= Offnen Sie das Ablassventil durch Drehen des Handrads nach links
(siehe Abbildung 28).

Ablassventil

Handrad

Kassette

Abbildung 28: Absenken der Plattform im Notbetrieb

Die Plattform senkt sich ab.

= SchlieBen Sie das Ablassventil durch Drehen des Handrads nach
rechts, sobald sich die Plattform auf das gewlnschte Niveau ab-
gesenkt hat.
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6.1.4 Einfahren der Plattform in die Kassette

= Heben Sie die Plattform an, bis sie sich auf der Hohe der Kassette
befindet. Nutzen Sie dazu, falls noch in Funktion, den Taster ,,UP“
an der Kabel-Fernbedienung (siehe Abschnitt 2.3.1, Seite 20) oder
bei Funktionsausfall den entsprechenden Notbetrieb (siehe Ab-
schnitt 6.1.2, Seite 45).

Oder:

= Senken Sie die Plattform ab, bis sie sich auf der Hohe der Kassette
befindet. Nutzen Sie dazu, falls noch in Funktion, den Taster
»DOWN® an der Kabel-Fernbedienung (siehe Abschnitt 2.3.1,
Seite 20) oder bei Funktionsausfall den entsprechenden Notbe-
trieb (siehe Abschnitt 6.1.3, Seite 46).

= Trennen Sie den Stecker des Kassettenmotors von der Steuerung.
Die Steuerung wird standardmaBig unter dem Beifahrersitz ver-
baut. Der Stecker des Kassettenmotors ist zweipolig und von der
Verkabelung des zwolfpoligen Steckers abgezweigt (siehe Abbil-
dung 29 und roter Pfeil in Abbildung 30).

Summer am i ]
Stecker zum Summer -~ Fahrzeug / e
_.!;\;’ = /4
5 %_., 3 = ’_://

—— Stecker fur Hand-

e — =3 fernbedienung
- %r_ "‘\ Stecker zum
@— “‘x\Kasseﬁe"mOtOf 12-poliger Stecker zum

:{EE Kassettenlift (Innenwagen)

Steuerung i

6-poliger Stecker zum Kasset-
tenlift (Hydraulikaggregat)

Diagnosestecker

Abbildung 29: Steuerung und Anschlisse fiur K70 / K90 / K90 ACTIVE (1)

Abbildung 30: Steuerung und Anschlisse fur K70 / K90 / K90 ACTIVE (2)
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WARNUNG
Gefahr todlicher Verletzungen fur andere Verkehrsteilnehmer.

Wenn die Plattform wahrend der Fahrt aus der Kassette rutscht, be-
steht fUr andere Verkehrsteilnehmer die Gefahr todlicher Verletzun-
gen durch Schneiden oder Quetschen an der Plattform.

Es kdnnen erhebliche Sachschaden entstehen.
Deshalb:

e Stellen Sie sicher, dass die Plattform gegen Herausrutschen aus
der Kassette gesichert ist.

¢ Entfernen Sie den Pumpenhebel aus der Handpumpe.
e Treten Sie erst dann die Fahrt an.

= Schieben Sie die Plattform von Hand vollsténdig in die Kassette ein.

= Achten Sie darauf, dass die Verriegelung einrastet.

= Nur K70: Ziehen Sie nach dem ersten Einrasten der Plattform die
Verriegelung (siehe Abbildung 25, Seite 44).
Schieben Sie erst dann die Plattform vollst&dndig in die Kassette
hinein.

= Sichern Sie die Plattform mit Draht oder anderen, geeigneten Ma-
terialien gegen Herausrutschen, wenn die Plattform nicht ord-
nungsgeman verriegelt.

= Entfernen Sie den Pumpenhebel von der Handpumpe, falls noch

eingesteckt.

6.2 Notbetrieb bei K90 ACTIVE

HINWEIS

Der Notbetrieb ist nur bei ausgefahrener Plattform moglich.

Die Bedienelemente fur den Notbetrieb befinden sich an der linken
Seite der Kassette (siehe Abbildung 31).

Handrad

Handpumpe

Offnung mit
Stopfen zum
Ldsen der Ver-
riegelung

Abbildung 31: Bedienelemente fur den Notbetrieb
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6.2.1 Anheben der Plattform

=

Stecken Sie den Pumpenhebel in die Handpumpe ein (siehe Abbil-
dung 32).

Pumpen Sie so lange mit dem Pumpenhebel auf und ab, bis die

gewlnschte Hohe erreicht ist.

Entfernen Sie den Pumpenhebel von der Handpumpe, wenn das

Anheben im Notbetrieb beendet ist.

Handpumpe

‘ _— Pumpenhebel

Abbildung 32: Anheben der Plattform

6.2.2 Absenken der Plattform

VORSICHT

Verletzungsgefahr beim Absenken der Plattform.

Wenn die Plattform abgesenkt wird, besteht Verletzungsgefahr fur
Korperteile, die unter die Plattform geraten konnen.

Deshalb:

Halten Sie beim Absenken der Plattform einen ausreichenden Ab-
stand ein.

Weisen Sie andere Personen auf die Gefahr hin.

Unterbrechen Sie, falls nétig, den Absenkvorgang.

Offnen Sie das Ablassventil durch Drehen des Handrads nach links
(siehe Abbildung 33, Seite 50).
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Ablassventil

Handrad

Abbildung 33: Ablassventil 6ffnen

Die Plattform senkt sich ab.

= SchlieBen Sie das Ablassventil durch Drehen des Handrads nach
rechts, sobald sich die Plattform auf das gewulnschte Niveau ab-
gesenkt hat (siehe Abbildung 34).

Abbildung 34: Ablassventil schlieBen

6.2.3 Einfahren der Plattform in die Kassette

= Heben Sie die Plattform an, bis sie sich auf der Hohe der Kassette
befindet. Nutzen Sie dazu, falls noch in Funktion, den Taster ,UP“
an der Kabel-Fernbedienung (siehe Abschnitt 2.3.1, Seite 20) oder
bei Funktionsausfall den entsprechenden Notbetrieb (siehe Ab-
schnitt 6.2.1, Seite 49).

Oder:

= Senken Sie die Plattform ab, bis sie sich auf der Hohe der Kassette
befindet. Nutzen Sie dazu, falls noch in Funktion, den Taster
»DOWN* an der Kabel-Fernbedienung (siehe Abschnitt 2.3.1,
Seite 20) oder bei Funktionsausfall den entsprechenden Notbe-
trieb (siehe Abschnitt 6.2.2, Seite 49).
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= Trennen Sie den Stecker des Kassettenmotors von der Steuerung.
Die Steuerung wird standardmaBig unter dem Beifahrersitz ver-
baut. Der Stecker des Kassettenmotors ist zweipolig und von der
Verkabelung des zwdlfpoligen Steckers abgezweigt (siehe Abbil-
dung 29, Seite 47, und roter Pfeil in Abbildung 30, Seite 47).

= Entfernen Sie den Stopfen, der die (")ffnung zum LOsen der Verrie-

gelung verschlie3t (siehe Abbildung 31, Seite 48, und Abbildung
35).

Offnung zum
L&sen der Ver-
riegelung

Stopfen

Abbildung 35: Stopfen entfernen

= FuUhren Sie den Handpumpenhebel oder einen anderen geeigne-
ten Gegenstand gerade in die Offnung ein (siehe Abbildung 36,
Seite 51).

= Drilcken Sie kréftig, um die Plattform zu entriegeln.

Abbildung 36: Verriegelung I6sen

Die Verriegelung gibt die Plattform frei.

= Schieben Sie die Plattform mit der Hand etwa 2 cm in die Kassette

ein.

= Nehmen Sie den Gegenstand aus der Offnung.
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WARNUNG
Gefahr todlicher Verletzungen fur andere Verkehrsteilnehmer.

Wenn die Plattform wahrend der Fahrt aus der Kassette rutscht, be-
steht fUr andere Verkehrsteilnehmer die Gefahr todlicher Verletzun-
gen durch Schneiden oder Quetschen an der Plattform.

Es kbnnen erhebliche Sachschaden entstehen.
Deshalb:

e Stellen Sie sicher, dass die Plattform gegen Herausrutschen aus
der Kassette gesichert ist.

¢ Entfernen Sie den Pumpenhebel aus der Handpumpe.

e Treten Sie erst dann die Fahrt an.

= Schieben Sie die Plattform vollstandig in die Kassette ein.
= Achten Sie darauf, dass die Verriegelung einrastet.

= Sichern Sie die Plattform mit Draht oder anderen, geeigneten Ma-
terialien gegen Herausrutschen, wenn die Plattform nicht ord-

nungsgemasn verriegelt.
= Setzen Sie den Stopfen wieder ein.

= Entfernen Sie den Pumpenhebel von der Handpumpe, falls noch

eingesteckt.
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7 Wartung und Instandsetzung

7.1 Sicherheitsvorschriften fur Wartung
und Instandsetzung

Lesen Sie vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten unbedingt
auch das Kapitel ,,Sicherheit” (siehe Kapitel 1, Seite 8).

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch demontierte Schutz- und Sicherheitseinrich-
tungen.

Wenn Schutz- und Sicherheitseinrichtungen demontiert werden, er-
fullen sie nicht mehr ihre Funktion.

Deshalb:

e Montieren Sie Schutz- und Sicherheitseinrichtungen nach Demon-
tage (z. B. fUr Wartungs- und Instandsetzungszwecke) unbedingt
wieder.

¢ Bauen Sie Schutz- und Sicherheitseinrichtungen nicht um und um-
gehen Sie sie nicht.

WARNUNG

Gefahren durch unsachgeméBe Ausfuhrung von Wartungs- und In-
standsetzungsarbeiten.

Wenn Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nicht sachgeméan aus-
gefuhrt werden, bestehen vielfaltige Verletzungsgefahren und die Ge-
fahr von Sachschaden.

Deshalb:

e Lassen Sie Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur durch
Fachpersonal durchfihren.

e Ziehen Sie nach Instandsetzung tragender Teile einen Sachver-
standigen zur Prifung der Instandsetzungsarbeiten hinzu.

WARNUNG

Bei Verwendung minderwertiger Ersatzteile kann es zu Personen-
und Sachschaden kommen.

Bei Verwendung anderer Ersatzteile als Originalersatzteile
oder vom Hersteller freigegebene Ersatzteile und Zubehor entfallt die
Haftung fur die daraus entstehenden Folgen.

Deshalb:

e Verwenden Sie nur Originalersatzteile oder vom Hersteller freige-
gebenes Zubehor.
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7.2 Regelmasige Wartungsarbeiten
Im unten stehenden Wartungsplan sind die regelmaBig durchzuflih-
renden Wartungsarbeiten aufgefihrt.

FUr Wartungsarbeiten, die von einem Fachmann durchgefihrt werden
mussen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel 14,
Seite 90).

7.2.1 Wartungsplan

Intervall

Tatigkeit

siehe

taglich

Funktion der Schutzeinrichtungen prufen. Abschnitt 7.3

Sichtkontrolle auf Beschadigungen, Fehlzustédnde und Leckagen
durchfuhren. Gegebenenfalls Instandsetzung einleiten.

Wéhrend des Betriebs den Kassettenlift auf ungewdhnliche Ge-
rausche und ruckartiges Anfahren kontrollieren. Gegebenenfalls
Instandsetzung einleiten.

VerschleiBzustand und Festigkeit des Scheuerschutzes im Fahr-
zeug Uberprifen, an dem das Uberrollblech w&hrend des He-
bens und Senkens anliegt.

jahrlich

Kontrolle der Hydraulikschlauche.

Abschnitt 7.4

Kontrolle aller Befestigungen auf festen Sitz.

Bei gewerblicher oder gemeinnutziger Nutzung:
Prufung des Kassettenliftes durch einen Sachversténdigen.

Empfohlen bei privater Nutzung.

Abschnitt 7.5

alle vier Jahre

Hydraulikschlduche erneuern.

nach Bedarf

Kassettenlift reinigen.

7.2.2 Wartungsaufzeichnungen

Tragen Sie durchgefuhrte Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten in
die vorgesehene Tabelle ein (siehe Abschnitt 7.6, Seite 57). Dadurch

wird der Wartungsablauf nachvollziehbar.

FUr dartber hinausgehende Aufzeichnungen Uber Wartungsarbeiten

empfehlen wir das Fuhren eigener Listen.
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7.3 Funktion der Schutzeinrichtungen uber-
prifen

7.3.1 Abrollsicherungsklappe

= Kontrollieren Sie, ob die Abrollsicherungsklappe hochklappt (K90
und K90 ACTIVE) und festgehalten (K90) wird, wenn der Kasset-
tenlift die Plattform vom Boden anhebt.

= Setzen Sie den Kassettenlift auBer Betrieb und leiten Sie die In-
standsetzung ein, wenn die Abrollsicherungsklappe nicht ord-

nungsgeman funktionieren sollte.

7.3.2 Signalanlage
= Kontrollieren Sie, ob der Warnton ertont, sobald die Plattform aus
der Kassette fahrt.

= Kontrollieren Sie, ob die Blinker an der Seite der Plattform blinken,

sobald die Plattform aus der Kassette fahrt.

HINWEIS

Der Warnton und die Blinker miussen eingeschaltet sein, solange sich
der Kassettenlift auBerhalb des eingefahrenen Zustands befindet.
Erst wenn die Plattform wieder vollstadndig in die Kassette eingefahren
ist, durfen der Warnton und die Blinker ausgehen.

= Leiten Sie die Instandsetzung ein, wenn der Warnton oder die Blin-

ker nicht ordnungsgeman funktionieren sollten.

7.3.3 Turkontaktschalter

= SchlieBen Sie die Fahrzeugtlr Uber dem Kassettenlift.
= Versuchen Sie, die Plattform mit der Kabel-Fernbedienung, der
Funk-Fernbedienung oder Ihrem Smartphone zu bedienen.

= Setzen Sie den Kassettenlift auBer Betrieb und leiten Sie die In-
standsetzung ein, wenn die Plattform Bewegungen ausfuhren

sollte, obwohl die Fahrzeugtir geschlossen ist.
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7.4 Kontrolle der Hydraulikschlauche

Die Kontrolle der Hydraulikschlduche erstreckt sich auf:
¢ den Sitz der Befestigungen,

e Beschadigungen,

e Alterung,

e Brichigkeit und

e Porositat.

= Lassen Sie die Hydraulikschl&uche erneuern, falls Schaden vor-

handen sind.

7.5 Jahrliche Prufung

Die jéhrliche Prufung durch einen Sachverstandigen ist im Wesentli-

chen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie erstreckt sich auf:
e den Zustand aller Bauteile und Einrichtungen,

¢ eine Kontrolle auf Anderungen, die am Kassettenlift vorgenommen

wurden,
e die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Schutzeinrichtungen und

¢ die Vollstandigkeit des Prifbuchs.

FUr ndhere Informationen zur jahrlichen Prifung des Kassettenliftes
durch einen Sachverstandigen: siehe Kapitel 11, ,,Prifbuch®, Seite 71.
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7.6 Wartungs- und
Instandsetzungsnachweise

Ausgefihrte Wartungsarbeiten

Datum

Unterschrift

Bemerkungen / ausgefuhrte Arbeiten

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE
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8 AuBerbetriebnahme und Konser-
vierung

Wenden Sie sich bei Fragen zu AuBerbetriebnahme und Konservie-

rung an den Kundendienst (siehe Kapitel 14, Seite 90).

9 Entsorgung

Lassen Sie die Entsorgung des Kassettenliftes nach der Einsatzzeit
nur von qualifizierten Fachleuten durchfihren. Der Hersteller Uber-
nimmt keine Haftung fur Schaden, die durch unsachgemaBes Ausfih-

ren der Entsorgung entstehen.
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10 St6rungen und Stoérungsbeseiti-

gung

WARNUNG

Gefahren durch unsachgemaéBe AusfUihrung von Reparaturarbeiten.

Wenn Reparaturen am Kassettenlift nicht sachgemaBl ausgefihrt
werden, bestehen vielféltige Verletzungsgefahren und die Gefahr von

Sachschaden.
Deshalb:

e Lassen Sie Reparaturarbeiten nur durch Fachpersonal durchfliih-

ren.

Gehen Sie bei Stérungen im Betrieb des Kassettenliftes anhand der

nachstehenden Stérungstabelle vor. Bei Stérungen, die durch die ge-

nannten Hinweise und MaBnahmen nicht zu beheben sind, kontaktie-

ren Sie den Kundendienst.

Stoérung

mogliche Ursache

MaBnahmen

Die Bedienung des Kasset-
tenliftes ist zeitweilig nicht
maoglich.

Der Spielschutz wurde durch
zu haufiges Driucken der Be-
dienknodpfe aktiviert.

Warten Sie zehn Sekunden bis zur auto-
matischen Aufhebung des Spielschutzes
(siehe Kapitel 5, Seite 28).

Die Bedienung des Kasset-
tenliftes mit der Kabel-
Fernbedienung ist nicht
maoglich.

Die Kabel-Fernbedienung hat
sich automatisch abgeschal-
tet.

Den Taster ,,IN“ (1) an der Kabel-Fernbe-
dienung drlcken, um diese wieder ein-

zuschalten.

Die Kabel-Fernbedienung ist
defekt.

Die Fernbedienung und deren Anschluss
Uberprifen. Falls nétig, die Fernbedie-
nung erneuern.

Die Bedienung des Kasset-
tenliftes mit dem Smart-
phone ist nicht mdglich.

Der Bluetooth-Empfénger ist
nicht eingeschaltet.

Die Fahrzeugtiur Uber dem Kassettenlift
offnen.

Falls ein Schalter zum Ein- und Aus-
schalten des Kassettenliftes vorhanden
ist: Den Schalter auf Stellung ,,Ein“ stel-
len.

Falls sich der Bluetooth-Empfanger aus-

geschaltet hat: Den Taster ,,IN“ (1) an
der Kabel-Fernbedienung drlicken.

Das Smartphone ist nicht mit
dem Empfanger verbunden.

Das Smartphone mit dem Empfénger
des Kassettenliftes verbinden oder, falls
notig, die Fernbedienungs-APP neu in-
stallieren (siehe Abschnitt 5.6, Seite 41).

Die Bluetooth-Kontrollbox ist
nicht installiert.

Kontaktieren Sie den Kundendienst
(siehe Kapitel 14, Seite 90).

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE

Seite 59 von 92



Stérungen und Stérungsbeseitigung

Storung

maogliche Ursache

MaBnahmen

Die Bedienung des Kasset-
tenliftes mit der Bluetooth-
Fernbedienung ist nicht
maoglich.

Die Bluetooth-Fernbedienung
ist nicht mit dem Empfanger
verbunden.

Die Bluetooth-Fernbedienung anlernen
(siehe Abschnitt 5.5, Seite 40).

Die Bluetooth-Fernbedienung
hat sich automatisch abge-
schaltet.

Zunachst den Taster ,,IN“ (1) an der Ka-
bel-Fernbedienung und anschlieBend
den Taster ,IN“ (1) an der Bluetooth-
Fernbedienung fur mehr als finf Sekun-
den dricken, um die Bluetooth-Fernbe-
dienung wieder einzuschalten.

Die Batterie der Bluetooth-
Fernbedienung ist leer.

Die Batterie aufladen (siehe Abschnitt
10.3, Seite 70).

Die Bluetooth-Fernbedienung
ist defekt.

Die Bluetooth-Fernbedienung Uberprifen
und, falls nétig, erneuern.

Die Bluetooth-Kontrollbox ist
nicht installiert.

Kontaktieren Sie den Kundendienst
(siehe Kapitel 14, Seite 90).

Beim Anlernen einer zweiten
Bluetooth-Fernbedienung ist
die Einrichtung der ersten
Bluetooth-Fernbedienung ver-
loren gegangen.

Die erste Bluetooth-Fernbedienung er-
neut anlernen (siehe Abschnitt 5.5,
Seite 40).

Der Kassettenlift hebt und
senkt nicht.

Es liegt ein Fehler an Elektrik
oder Hydraulik des Kasset-
tenliftes vor.

Den Kassettenlift, falls nétig, im Notbe-
trieb bedienen (siehe Abschnitt 6.1,
Seite 43 (K70 / K90) oder Abschnitt 6.2,
Seite 48 (K90 ACTIVE)) und anschlie-
Bend auBer Betrieb nehmen.
Fachwerkstatt aufsuchen.

Die Plattform fahrt nicht
aus.

Die Fahrzeugbatterie ist leer
oder defekt.

Die Fahrzeugbatterie Uberprufen und,
falls noétig, laden oder erneuern.

Die Hauptsicherung oder die
Nebensicherung des Kasset-
tenliftes ist defekt.

Die Sicherungen prufen, falls nétig er-
neuern.

Der Schalter fur Endposition
und Zugmagnet S10 (siehe
Kapitel 12, Seite 82) ist defekt.

Die Plattform im Notbetrieb (nur K70 und
K90) von Hand aus der Kassette ziehen
(siehe Abschnitt 6.1.1, Seite 43).

Den Schalter fur Endposition und Zug-

magnet durch eine Fachwerkstatt erneu-
ern lassen.
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Stoérung

maogliche Ursache

MaBnahmen

Der Kassettenlift fahrt die
Plattform aus, hebt und
senkt sie aber nicht.

Die Plattform ist aufgrund ei-
ner Schraglage des Fahr-
zeugs oder aufgrund eines
Hindernisses nicht vollstandig
ausgefahren.

Mit der Kabel-Fernbedienung, der Blue-
tooth-Fernbedienung oder dem Smart-
phone die Plattform vollstandig einfah-
ren.

Fahrzeug umparken.

Es liegt ein Defekt an Elektrik
oder Hydraulik des Kasset-
tenliftes vor.

Kassettenlift in einer Fachwerkstatt pri-
fen lassen.

Der Kassettenlift hebt die
Plattform nicht vom Boden
an.

K70 und K90: Der Innenwa-
gen ist unbemerkt ein Stick in
die Kassette eingeschoben,
z. B. durch Schraglage des
Fahrzeugs am Hang.

K70 und K9O0: Mit der Kabel- oder Funk-
Fernbedienung die Plattform vollstandig
ausfahren. Alternativ: Die Plattform von
Hand herausziehen.

Der Kassettenlift hebt die
Plattform nicht vom Boden
an.

Die Kabel-Fernbedienung, die
Bluetooth-Fernbedienung,
das Smartphone oder das
Schaltschutz ist defekt.

Die Plattform im Notbetrieb anheben und
einfahren (siehe Abschnitt 6.1, Seite 43
(K70 / K90) oder Abschnitt 6.2, Seite 48
(K90 ACTIVE)).

Die Fernbedienung und das Schaltschutz
in einer Fachwerkstatt prifen lassen.
Das Smartphone Uberprifen und, falls
noétig, instand setzen oder erneuern.

Es liegt ein Defekt an der
Hydraulik des Kassettenliftes
vor.

Kassettenlift in einer Fachwerkstatt pri-
fen lassen.

Der Kassettenlift senkt die
Plattform nicht ab.

Die Kabel-Fernbedienung, die
Bluetooth-Fernbedienung
oder das Smartphone ist de-
fekt.

Die Fernbedienung oder das Smart-
phone prifen, falls nétig, instand setzen
oder erneuern.

Das Senkventil am Hydraulika-
ggregat ist defekt.

Die Plattform im Notbetrieb absenken
(siehe Abschnitt 6.1.3, Seite 46 (K70 /
K90) oder Abschnitt 6.2.2, Seite 49 (K90
ACTIVE)).

Das Senkventil in einer Fachwerkstatt er-
neuern lassen.
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Storung

maogliche Ursache

MaBnahmen

Die Plattform befindet sich
oberhalb der Einfahrstel-
lung. Der Kassettenlift
senkt die Plattform nicht
mit dem Taster ,,STOW*“ (5)
an der Kabel-Fernbedie-
nung, der Bluetooth-Fern-
bedienung oder dem
Smartphone ab.

K70 / K90: Der Schalter fur
Position eingefahren / ausge-
fahren S8 (siehe Ab-

schnitt 12.2, Seite 83) hinter
dem Uberrollblech am Innen-
wagen des Kassettenliftes
funktioniert nicht. Der Rollen-
stéBel ist eingedrickt und
kommt nicht zurick.

K90 ACTIVE: Der Endschalter
am Tragarm hinter dem Uber-
rollblech funktioniert nicht. Der
RollensttBel ist eingedrickt
und kommt nicht zurtck.

Den RollenstéBel vom Schalter fur Posi-
tion eingefahren / ausgefahren S8 mit ei-
nem geeigneten Werkzeug mehrmals
betéatigen. Falls nétig, die Befestigungs-
position des RollenstdBels so einstellen,
dass der RollenstdBel leichtgéngiger wird
und vom Schaltnocken sicher betéatigt
wird.

Uber die Taster ,,DOWN* (3) und

»,UP* (4) an der Kabel-Fernbedienung,
der Bluetooth-Fernbedienung oder dem
Smartphone die Einfahrstellung anfah-
ren.

Der Kassettenlift hebt die
Plattform nach dem Her-
ausfahren schlagartig ein
Stick an.

Das 2/2-Wege-Ventil ist de-
fekt.

Das 2/2-Wege-Ventil in einer Fachwerk-
statt erneuern lassen.

Die Plattform fahrt ruckar-
tig in die Kassette ein.

Der Kassettenlift ist falsch ein-
gestellt.

K70 / K90: Den Schaltpunkt fur die Ein-
fahrstellung oder die Laufrollen einstellen
(siehe Abschnitt 10.1, Seite 63).

K90 ACTIVE: Den Schaltpunkt fur die Ein-
fahrstellung einstellen (siehe Abschnitt
10.2, Seite 68).

Der Kassettenlift senkt die
Plattform selbsttatig lang-
sam ab.

Das Senkventil ist defekt.

Das Senkventil in einer Fachwerkstatt er-

neuern lassen.

Das Ablassventil ist getffnet.

Das Ablassventil schlieBen (siehe Abbil-
dung 286.1.3, Seite 46, (K70/K90) und
Abschnitt 6.2.2, Seite 49 (K90 ACTIVE)).
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10.1 Einstellungen bei ruckartigem Einfah-
ren der Plattform in die Kassette
(K70 / K90)

Einer der beiden Tragarme auf jeder Seite ist mit jeweils zwei Laufrol-
len ausgestattet (siehe Abbildung 37 und Abbildung 38).

Laufrollen

Laufrollen

Abbildung 37: Laufrollen (K70)

Laufrollen

Laufrollen

Abbildung 38: Laufrollen (K90)

In der Kassette ist an jeder Seite eine Laufschiene montiert (siehe Ab-
bildung 39, Seite 64, und Abbildung 40, Seite 64).
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Kassette

Tragarm Laufschiene

Laufrolle

Abbildung 39: Laufrolle und Laufschiene (K70)

Kassette
oberer
Tragarm

Laufschiene

Laufrolle

Abbildung 40: Laufrolle und Laufschiene (K90)

Laufrollen und Laufschienen gewaéhrleisten eine exakte Flihrung der

Plattform beim Einfahren in die Kassette.

Nach dem Absenken der Plattform in die Einfahrstellung mussen sich
die Laufrollen genau vor den Laufschienen befinden. Ist die Position
der Plattform zu hoch, schlagen die Laufrollen beim Einfahren der
Plattform an die oberen Vorderkanten der Laufschienen. Ist die Posi-
tion der Plattform zu niedrig, schlagen die Laufrollen beim Einfahren
der Plattform an die unteren Vorderkanten der Laufschienen. In bei-
den Fallen fahrt die Plattform ruckartig ein und der Schaltpunkt fur die
Einfahrstellung muss eingestellt werden (siehe Abschnitt10.1.1,
Seite 65).

Auch verstellte Laufrollen kénnen Ursache fur ein ruckartiges Einfah-
ren sein. Im Zweifelsfall muss in einer Fachwerkstatt entschieden wer-
den, ob die Einfahrstellung oder die Laufrollen eingestellt werden

mussen (Einstellung der Laufrollen: siehe Abschnitt 10.1.2, Seite 67).

Seite 64 von 92 Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE



Storungen und Stérungsbeseitigung ;;

BRUMNSE

10.1.1 Schaltpunkt fur die Einfahrstellung ein-
stellen (K70 / K90)

Der Schaltpunkt fur die Einfahrstellung wird Uber einen Schaltnocken
eingestellt (Position: siehe Abbildung 41 und Abbildung 42, Seite 66).
Der Schaltnocken betatigt einen Positionsschalter am Innenwagen

des Kassettenliftes, sobald die Einfahrstellung erreicht ist.

= Fahren Sie die Plattform vollstédndig aus der Kassette heraus (zu

den Bedienelementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).
Heben Sie die Plattform vollstandig an.
Fahren Sie die Plattform in die Einfahrstellung.

Fahren Sie die Plattform in die Kassette ein.

4 8 0 30

Beobachten Sie, ob die Plattform zu hoch oder zu tief in die Kas-
sette einféhrt, sodass die Laufrollen gegen die Vorderkanten der
Laufschienen schlagen.

Wenn die Plattform zu hoch einfahrt:

= Fahren Sie die Plattform vollstandig aus der Kassette heraus.

U

Senken Sie die Plattform vollstdndig bis zum Boden ab.

Driicken Sie das Uberrollblech herunter.

4

v

Verstellen Sie den Schaltnocken durch einen leichten Hammer-
schlag von oben (siehe Abbildung 41 und Abbildung 42, Seite 66).
Verwenden Sie dazu einen Schonklotz (z. B. aus Holz oder Alumi-
nium) zwischen Hammer und Schaltnocken, um Beschadigungen

Zu vermeiden.

HINWEIS

Losen Sie nicht die Befestigungsschraube der Schaltnocken. Die
Schaltnocken mussen sonst komplett neu eingestellt werden, und der
Kassettenlift ist nicht mehr betriebsbereit.

Abbildung 41: Schaltnocken einstellen, Ansicht von oben (K70)
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Abbildung 42: Schaltnocken einstellen, Ansicht von oben (K90)

= FUhren Sie einen Probelauf durch.

= Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Plattform noch nicht ruck-

frei einfahrt.
Wenn die Plattform zu tief einfahrt:

= Fahren Sie die Plattform vollstédndig aus der Kassette heraus (zu
den Bedienelementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).

= Fahren Sie die Plattform hoch, bis sie die H6he des Fahrzeugin-
nenraums erreicht.

= Verstellen Sie den Schaltnocken durch einen leichten Hammer-
schlag von unten (siehe Abbildung 43 und Abbildung 44, Seite 67).
Verwenden Sie dazu einen Schonklotz (z. B. aus Holz oder Alumi-
nium) zwischen Hammer und Schaltnocken, um Beschadigungen

Zu vermeiden.

Abbildung 43: Schaltnocken einstellen, Ansicht von unten (K70)
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Abbildung 44: Schaltnocken einstellen, Ansicht von unten (K90)

= FUhren Sie einen Probelauf durch.

= Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Plattform noch nicht ruck-
frei einfahrt.

10.1.2 Laufrollen einstellen (K70 / K90)
= Beobachten Sie, ob eine Laufrolle oben oder unten gegen die Lauf-
schiene schlagt, wenn die Plattform in die Kassette einfahrt.

= Setzen Sie den mitgelieferten Innensechskantschlussel am Exzen-
ter in der Laufrolle an (siehe Abbildung 45).

= Losen Sie an der Plattformseite die Befestigungsschraube der
Laufrolle (siehe Abbildung 45).

Befestigungs-
schraube

o "' " Laufrolle

Exzenter

Abbildung 45: Laufrollen einstellen

= Stellen Sie mit dem Innensechskantschllssel die Hohe der Lauf-

rolle ein.

= Ziehen Sie die Befestigungsschraube der Laufrolle wieder fest.
= Fuhren Sie einen Probelauf durch.

= Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Laufrolle beim Einfahren

der Plattform noch immer gegen die Laufschiene schlagt.
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Storungen und Stérungsbeseitigung

10.2 Schaltpunkt fir die Einfahrstellung ein-
stellen (K90 ACTIVE)

Der Schaltpunkt fur die Einfahrstellung wird Uber den Schaltnocken

am linken Tragarm eingestellt (siehe Abbildung 46).

LD

Abbildung 46: Position des Schaltnocken

= Fahren Sie die Plattform vollsténdig aus der Kassette heraus (zu

den Bedienelementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).
Heben Sie die Plattform vollstidndig an.
Fahren Sie die Plattform in die Einfahrstellung.

Fahren Sie die Plattform in die Kassette ein.

g & 4 4

Beobachten Sie, ob die Plattform zu hoch oder zu tief in die Kas-

sette einfahrt.

Wenn die Plattform zu hoch einfahrt:

= Fahren Sie die Plattform vollstédndig aus der Kassette heraus (zu

den Bedienelementen: siehe Abschnitt 2.3, Seite 20).
= Senken Sie die Plattform vollstandig bis zum Boden ab.

= Verstellen Sie den Schaltnocken durch einen leichten Hammer-
schlag von unten (siehe Abbildung 47, Seite 69). Verwenden Sie
dazu einen Schonklotz (z. B. aus Holz oder Aluminium) zwischen

Hammer und Schaltnocken, um Beschéadigungen zu vermeiden.

HINWEIS

Losen Sie nicht die Befestigungsschraube der Schaltnocken. Die
Schaltnocken mussen sonst komplett neu eingestellt werden, und der
Kassettenlift ist nicht mehr betriebsbereit.
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. \
Uberrolliblech Kassette

Tragarme

Plattform —

Abbildung 47: Schaltnocken fur Einfahrebene einstellen (1)

= Fuhren Sie einen Probelauf durch.

= Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Plattform noch immer zu
hoch einfahrt.

Wenn die Plattform zu tief einfahrt:

= Fahren Sie die Plattform vollstandig aus der Kassette heraus.

= Fahren Sie die Plattform hoch, bis sie die Hhe des Fahrzeugin-

nenraums erreicht.
= Driicken Sie das Uberrollblech herunter.

= Verstellen Sie den Schaltnocken durch einen leichten Hammer-
schlag von oben (siehe Abbildung 48). Verwenden Sie dazu einen
Schonklotz (z. B. aus Holz oder Aluminium) zwischen Hammer und

Schaltnocken, um Beschadigungen zu vermeiden.

Abbildung 48: Schaltnocken fur Einfahrebene einstellen (2)

= FUhren Sie einen Probelauf durch.

= Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Plattform noch immer zu
hoch einfahrt.
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10.3 Batterie der Bluetooth-Fernbedienung
aufladen

VORSICHT

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden bei unsachgema-
Bem Laden der Batterie der Bluetooth-Fernbedienung.

Wenn die Batterie der Bluetooth-Fernbedienung unsachgeman gela-
den wird, besteht Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéaden
durch starke Erhitzung oder Platzen der Batterie.

Deshalb:

¢ Nutzen Sie nur die mitgelieferten Ladegerdte und Ladekabel zum
Aufladen der Batterie.

e Trennen Sie die Batterie wieder vom Ladegerat, wenn sie vollstan-
dig geladen ist.

HINWEIS

Die Batteriekapazitat der Bluetooth-Fernbedienung reicht bei unun-
terbrochener Nutzung und Beleuchtung 24 Stunden, im reinen Stand-
by-Betrieb ca. 2 Monate.

Nutzen Sie diese Kapazitat aus und laden Sie die Batterie erst nach,
wenn die LED ,Ladezustand” (9) eine geringe Restkapazitat anzeigt
(siehe Abschnitt 2.3.2, Seite 21).

Die im Folgenden in Klammern angegebenen Positionsnummern be-
ziehen sich auf Abbildung 16, Seite 21.

= Entfernen Sie die Abdeckkappe von der USB-Buchse an der Fern-

bedienung.

= SchlieBen Sie das mitgelieferte Ladekabel an die USB-Buchse der

Fernbedienung an.

= SchlieBen Sie das Ladekabel an eines der mitgelieferten Ladege-

rate an.

= Stecken Sie das Ladegerét in die entsprechende Steckdose.

Der Ladevorgang beginnt. Die LED ,Ladezustand” (9) leuchtet.

Die LED ,Ladezustand” (9) erlischt, sobald die Batterie vollstdndig

aufgeladen ist. Der Ladevorgang kann bis zu 8 Stunden dauern.

= Ziehen Sie das Ladekabel aus der USB-Buchse der Fernbedie-
nung.

= Stecken Sie die Abdeckkappe auf die USB-Buchse.

= Verstauen Sie das Ladekabel und das Ladegerat.
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11 Prufbuch

Der Kassettenlift ist vor der ersten Inbetriebnahme durch einen Sach-

kundigen priufen zu lassen.

Diese Priifung muss nach Anderungen der Konstruktion oder wesent-
lichen Instandsetzungen an tragenden Teilen erneut durchgefihrt

werden.

Bei gewerblichem oder gemeinnitzigem Einsatz ist die Prifung in Ab-
stdnden von hdéchstens einem Jahr zu wiederholen.

Wir empfehlen, diese jahrliche Prifung auch bei privatem Einsatz des
Kassettenliftes ausfihren zu lassen.

Bei den Prufungen sollen sicherheitstechnische Méngel systematisch
erkannt und abgestellt werden.

Die zu prufenden Punkte sind in der Pruifliste aufgefuhrt (siehe Ab-
schnitt 11.2, Seite 73).

Sachkundiger ist, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung und Er-
@ fahrung ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der Hebeblihnen
1 hat und mit den einschlagigen staatlichen Vorschriften, Unfallverhi-
tungsvorschriften und allgemein anerkannten Regeln der Technik
(z. B. BG-Regeln, DIN-Normen, VDE-Bestimmungen, technische Re-
geln anderer Mitgliedstaaten der Européaischen Union oder der Turkei
oder anderer Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum) soweit vertraut ist, dass er den betriebssi-
cheren Zustand von Hebebihnen beurteilen kann (aus: BGR 500).
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11.1 Stammblatt fur Priafbuch

Stammblatt fur Kassettenlift

Fabrikat-Nr. /Typ*

Kennzeichen

1= Y1 @ Y S

Baujahr

Inbetriebnahme am

* siehe Typenschild
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11.2 Prifliste

Fur eine regelmaBige, jahrliche Nachpriufung durch einen Sachkundigen (siehe Hinweis auf Seite 71).

Mechanische Teile

Halterungen am Fahrzeug

Alle Befestigungspunkte am Fahrzeug in einwand-
freiem, festem Zustand

Verbindungselemente

Alle Bolzen und Verschraubungen in einwand-
freiem, festem Zustand

Allgemeines

Funktions- und Zustandskontrolle des gesamten
Kassettenliftes

Hydraulikanlage

Antriebsaggregat

Funktionskontrolle der Ventile

Hydraulikleitungen

Dichtigkeitskontrolle aller Hydraulikleitungen und
der Rohrbruchsicherung

Anschlusse entsprechend Leitungsplan

Hydraulikzylinder

Dichtigkeits- und Funktionskontrolle

Elektroanlage

Kabel-Fernbedienung

Funktionskontrolle

Bluetooth-Fernbedienung (optional)

Funktionskontrolle

Batterie-Trennschalter

Funktionskontrolle

Elektrischer Antrieb der Abrollsicherungsklappe
(K70)

Funktionskontrolle

Elektrische Leitungen

Kontrolle aller Anschlisse nach Elektro-Schaltplan

Kabel auf Isolationsschaden Uberprifen

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE
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11.3 Prufbefunde

Prufbefund uber die Prifung vor der ersten Inbetriebnahme.

Zur Beachtung beim Einbau durch Fremdfirma

(=111 o= T8 @ T} 16 o T i | P

=T o g1 = Ll N | G I8/ o PP

=T V=1 (o] o 1= o 1 PP

Der Einbau ist ordnungsgemaf durchgefihrt.

(@ T A 0 = {5 o o T

Einbaufirma / Stempel Der Sachversténdige / Sachkundige Unterschrift

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il T 1Y/ o PPN
LGS 110 V0= o T o
= e P
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieiennn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il [ o 1Y/ o PPN
LSS 118 V0= o T o
= e
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieennnn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il T 1Y/ o PPN
LGS 110 V0= o T o
= e P
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieiennn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il [ o 1Y/ o PPN
LSS 118 V0= o T o
= e
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieennnn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il T 1Y/ o PPN
LGS 110 V0= o T o
= e P
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieiennn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il [ o 1Y/ o PPN
LSS 118 V0= o T o
= e
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieennnn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Prufbefund uber eine jahrliche Prifung / eine Nachprifung

(= Lo T g1 e il T 1Y/ o PPN
LGS 110 V0= o T o
= e P
Der Kassettenlift wurde am .........ccccocivieiennn.n. einer regelméaBigen Prufung geman Prifliste / einer Nach-

prufung unterzogen.

Dabei wurden keine / folgende Mangel festgestellt:

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. / Eine Nachprifung ist erforderlich.

(@ T S 0 = {5 [ o PN

Firma / Stempel Unterschrift (Sachverstandiger / Sachkundiger)

Das Ergebnis der Priifung wurde zur Kenntnis genommen.
Alle Mangel wurden behoben.

Bestatigung des Betreibers oder seines Beauftragten mit Datum und Unterschrift

Ort / Datum Unterschrift (Betreiber)

* siehe Typenschild
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Elektro-Schaltplane

12 Elektro-Schaltplane
12.1 Elektro-Anschlussplan fir K70 / K90 /
K90 ACTIVE (mit und ohne optionale
Bluetooth-Fernbedienung)

Summer am

Stecker zum Summer Fahrzeug

Stecker fir Hand-

fernbedienung
= Stecker zum .
Kassettenmotor 12-poliger Stecker zum
- :\.E___ Kassettenlift (Innenwagen)
=
Steuerung _é?’u_'_
Diagnosestecker 6-poliger Stecker zum Kasset- PIN 1 PIN 2
PIN 1 PIN 2 PIN 3 tenlift (Hydraulikaggregat) Kabel 13 Kabel 14
Kabel 1~ _Kabel 2 Kabel 3 /
_ — /' PIN3
PIN 4 PIN6 /" Kabel 15
Kabel 4 Kabel 6 N
PIN7 " PINS Turkontaktschalter -lif’.' = S_‘
Kabel 7 Kabel 5 R A _(%%L = e
PIN 8 L PIN9 Masse 4: TE s Batterie 12 V
Kabel 8 .~ ° Kabel 9 5
. . / \ %, PIN5
PIN 10 PIN 12 6-poliger Stecker vom Kas- *\_nicht belegt
Kabel 10/ ._Kabel 12 settenlift (Sicht von vorne) \ >
PIN 11 ) PIN4
Kabel 11 ' Turkontaktschalter
12-poliger Stecker vom Kassettenlift (Sicht von vorne)
6 7 9 10 11 12

Fahrzeugboden

LiH

FHITIT

Abbildung 49: Elektro-Anschlussplan fur K70 / K90 / K90 ACTIVE
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Elektro-Schaltplane

12.2 Elektro-Schaltplan fur K70 / K90
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Abbildung 50: Elektro-Schaltplan K70 / K90

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE
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Kurzzeichen Farbe Kurzzeichen Bedeutung

(nach IEC 60757)

BK Schwarz E1 Steuerung

BK-WH Schwarz-Weil3 F Sicherung 15 A

BN Braun F2 Sicherung 100 A

BN-WH Braun-Weil3 H1 LED Blinker Plattform

BU Blau H2 LED Blinker Plattform

GN Grin K1 Schaltschitz Hydraulikaggregat

GN-WH Grun-Weil3 M1 Motor Kassette Ein- und Ausfahren
GN-YE Grun-Gelb M2 Linearmotor Abrollklappe

GY Grau M3 Motor Hydraulikpumpe

OR Orange MWVA Senkventil

OR-BU Orange-Blau S6 (SchlieBer) Schalter fur Abrollklappe

:E() Eztsa S7 (SchlieBer) f::zl(taerr l:1“IL{];L—l_l;loerLrJT’-cl;aIposition (zum Einfah-
Ez:s: :Z::Z‘::arz S8 (SchlieBer) fsac:hklilr:er fUr Position eingefahren / ausge-
VT Violett S9 (SchlieBer) Druckschalter fur Abrollsicherungsklappe
WH Wei3 S10 (SchlieBer) Schalter fur Endposition und Zugmagnet
YE-BK Gelb-Schwarz st11 (Offner) Turkontaktschalter

YE-WH Gelb-Weil3 SuU1 Summer im Fahrzeug

SuU2

Summer am Innenwagen
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Elektro-Schaltplane

12.3 Elektro-Schaltplan fir K90 ACTIVE
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Abbildung 51: Elektro-Schaltplan K90 ACTIVE

Kassettenlift K70 / K90 / K90 ACTIVE Seite 85 von 92



Elektro-Schaltplane

Kurzzeichen Farbe Kurzzeichen Bedeutung

(nach IEC 60757)

BK Schwarz E1 Steuerung

BK-WH Schwarz-Weil3 F Sicherung 15 A

BN Braun F2 Sicherung 100 A

BN-WH Braun-Weil3 H1 LED Blinker Plattform

BU Blau H2 LED Blinker Plattform

GN Grin K1 Schaltschitz Hydraulikaggregat

GN-WH Grun-Weil3 M1 Motor Kassette Ein- und Ausfahren
GN-YE Grun-Gelb M3 Motor Hydraulikpumpe

GY Grau MWVA Senkventil

Z:BU Z:::z:_Blau S7 (SchlieBer) rS::?jlf;r Pfgl:ctlf\loerl:‘:;alposition (zum Einfah-
:E() Eztsa S8 (SchiieBer) fs:hr':’zl;c]er fir Position eingefahren / ausge-
RD-BK Rot-Schwarz S9 (SchlieBer) Druckschalter fur Abrollsicherungsklappe
RD-YE Rot-Gelb S10 (SchlieBer) Schalter fur Endposition und Zugmagnet
VT Violett st11 (Offner) Turkontaktschalter

WH Weil3 SuU1 Summer im Fahrzeug

YE-BK Gelb-Schwarz Su2 Summer am Innenwagen

YE-WH Gelb-Weil3
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Hydraulik-Leitungsplane

13 Hydraulik-Leitungsplane

13.1 Hydraulik-Leitungsplan fir K70

Druckschalter

Offner bei p > 0,1 — 1 bar

Hydraulikaggregat
190 bar eingestellt
0,3kW 12V

Ablassventil

7~

lastunabhangig

V =2cm*/ Hub !

IHandpumpe é é"_‘-@ é :
i
I

=l
Stromregelventil

1 I/min G 4",

L

!_I—Oﬁ IEE:] Hydraulikzylinder
E——1

! ’—0—“’—‘ —! Hydraulikzylinder
[ —

1 - 1 Hydraulikzylinder
["m |

Abbildung 52: Hydraulik-Leitungsplan K70
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Hydraulik-Leitungsplane

13.2 Hydraulik-Leitungsplan fir K90
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Abbildung 53: Hydraulik-Leitungsplan K90
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13.3 Hydraulik-Leitungsplan fur K90 ACTIVE
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Abbildung 54: Hydraulik-Leitungsplan K90 ACTIVE
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14 Kundendienst

Der Kundendienst der AMF-Bruns GmbH & Co. KG steht Ihnen bei
der Bestellung von Ersatzteilen, fur Wartungs- und Reparaturarbeiten

und bei Problemen und Fragen zur Verfigung.

Die Anschrift lautet:

AMF-Bruns GmbH & Co. KG
HauptstraBe 101
D - 26689 Apen

Tel.: +49 (0) 44 89 /7272 22
Fax: +49 (0) 44 89 / 62 45

service.hubmatik@amf-bruns.de

www.amf-bruns.de

HINWEIS

Gewahrleistungsarbeiten am Kassettenlift dirfen nur ausgefuhrt wer-
den, wenn dies zuvor mit der AMF-Bruns GmbH & Co. KG abge-
stimmt wurde.

Ohne vorherige Abstimmung kdénnen die Kosten fur diese Arbeiten
von AMF-Bruns nicht ibernommen werden.
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15 Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
gemal EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il A

Hiermit erklaren wir als Hersteller, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in ihrer Konzeption und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten

Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.

Bezeichnung: Kassettenlift
Typ: K70, K90, K90 ACTIVE
Hersteller:
Firma: AMF-Bruns GmbH & Co. KG
Anschrift: HauptstraBe 101

26689 Apen

Angewandte harmonisierte Normen:

DIN EN 1756-2, DIN EN ISO 12100

Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen:

DIN 32983, DIN 75078-1, BGR 500

Bevollmachtigter fur die Technische Dokumentation:

Thomas Lakewand (Anschrift: siehe Anschrift des Herstellers)

LA e
Apen, 01.02.2013 S L ?mf_) Gerit Bruns, Geschéftsfuhrer

Ort, Datum Unterschrift Angaben zum Unterzeichner
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